Del antiguo esplendor de la capital del Condado de Besald, queda el magnifico pue
romdnico, bastante mutilado, por uno de cuyos ojos vemos a la villa, con el campana
del antiguo Monasterio de San Pedro.
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En el dmbito de esta plaxa que ha perdido movimiento pero no prestancia ni noble
se congregaron los milites del Condado bisuldunense, con nombres como el legenda
DEPORTIVA de Bernardo Tallaferro cuya calle porticada asoma al fondo de la fotografia.
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Calle Generalisimo, 9 - Teléfono 1

BESALU

PENSION RESTAURANTE

CENTRAL

DIRECCION ROCA

COCINA SELECTA 30 HABITACIONES
BODAS - BANQUETES - BAUTIZOS
PRESUPUESTOS PARA EL SERVICIO A DOMICILIO
ENCARGUE SUS CANALONES
®

Juan Maragall, 8 - Tel. 1216 - Figueras

Casa DALFO

Gerona, 7 - HGUERAS -Teléfono 1923

En esta casa encontrard el mejor surtido

en:
® Sabanas

® Colchas
® Mantelerias
® Tapicerias
® Cretonas
® Vichys, etc., etc.
¥

Tenemos a su disposicion las renombradas
SABANAS EXTRA, EL BUITRE Y FINA MANOLA
*_

SIEMPRE LAS MEJORES CALIDADES
A LOS MEJORES PRECIOS

Taller Mecinico

Reparacion de Automoviles

servicio de Volguetes
RSO

\-'———_-‘—_-

e e

Olivecas

Plaza de San Pedro, 5

Besani

TALLER MECANICO

DE

FRANCISCO
LLANDRICH

Calle Generalisimo, 13
Teléfono 18 - BESALU

FABRICA DE GENEROS DE PUNTO

?;QVLCI.ACO gafey

ESPECIALIDAD EN CALCETINES
“SIMBAD"”

(REGISTRADA)
®

Paseo Padre Pujiula, 5 BESALU
Teléfono 16 (GERONA)




SUGERENCIAS DEL PAISAJE AMPURDANES

BESALU

R. GUARDIOLA ROVIRA

UNQUE el historiador del Ampurddn,
José Pella y Forgas, advierta que no
pueda ser tenido por ampurdanés

el solar de la antigua Bisvldun o villa
Bisuldunensis, porque resultaria una fic-
cién considerar como tal la Garrotxa
ampurdanesa; al escribir sobre Besalu
—nombre vinculado al Ampurddn por
lazos histéricos que unieron a aquel con-
dadoe medioeval buena parte de nuestra
comarca—, no podemas negar que nues-
tras iglesias y monasterios, castillos y
mansos, lugares y pueblos, nos sugieren
el nombre que a través de la historia del
Alto Ampurddn ejercié derechos de sefio-
rio y funciones de innegable interés.

Si Besalu fuera un pueblo corriente, sin
la personalidad acusada que posee, reco-
geriamos que es una villa de*1.272 habi-
tantes, situada en el enclave de las carre-
teras de Gerona, Olot y Figueras; y que
posee una industria floreciente, produc-
tora de géneros de punto, alfareria y
ferreteria. Pero con estos datos ocultaria-
mos la verdad de Besald, que situada en
una comarca extraordinariamente rica en
monumentos romdnicos, tiene entre sus
méritos el de destacar en medio de este
ambiente arquitecténicamente opulento.
Tal es la impresién que el visitante recibe
en su visita a la villa condal, cuya visita
es un regalo por la cantidad y calidad
de lo que alli celosamente se guarda.

\EL puENTE RoMANICO soBre EL FLuviA.

Pero con lo dicho atin nos quedariamos
amedias, porque Besall es tan interesante
que incluso imaginando la ausencia de pie-
zas importantes, existiria el interés, porque
Besalli no es sélo la antigua Santa Maria,
San Pedro, San Vicente o el antiguo
hospital, con ser esto ya tanto, Ni aun
considerando la sorpresa de su puente
romdnico descubririamos toda la verdad.
A pesar del valor enorme de los cinco
monumentos citados, es tanto el interés
de la villa que toda esta grandeza podria

Ampurdaneses

EL INSTITUTO DE ESTUDIOS AMPURDANESES

CERRADA la admisién de originales de nuestro nimero anterior nos llegs
la nota de la Ponencia de Cultura del Excmo. Ayuntamiento anunciando

la aprobacién por el Ministerio de Gobernacién del Instituto de Estudios
cuando no pudimos darle el realce que merece. Por ello

ahora damos el relieve que consideramos de justicia a la feliz creacién de esta
entidad cultural a la que auguramos una fructifera labor integrando en su seno
a los estudiosos de nuestro pasado y de nuestro tesoro artistico y arqueolégico.
El Ayuntamiento comprendiendo la labor que podria realizar, patrocind su
fundacién y no ha dejado de apoyarlo hasta la reciente creacién. Esperemos
que el recién surgido Instituto de Estudios Ampurdaneses, encuentre las
colaboraciones necesarias, lo cual brindard a nuestros historiadores la oportu-
nidad de dar a conocer sus interesantes trabajos. La lista de miembros de este
Instituto no cabe la menor duda que reunird a lo mas selecto de nuestra ciudad
rcomarca, asi como a los ampurdaneses y amigos que residen fuera de esta
lanura querida.

En este momento de la realizacién de la feliz iniciativa nos complacemos
en destacar las etapas que han conducido a su creacién. El 16 de noviembre de
1949, aparecia_en nuestro apreciado colega local « Ampurdin» un articulo de
don Joaquin Gironella, abogando por la creacién de un Centro de Estudios
Comarcales. A los pocos dias un colaborador del mismo semanario se adheria a
la idea sugerida. El mismo semanario ampurdanés insistia en su iniciativa en el
afio 1952, como se hizo desde «Vida Parroquials en un articulo publicado el 15
de junio del pasado aiio.

La iniciativa no habia prosperado cuando en esta misma seccién, CANIGO
publicé «Un Centro de Estudios Ampurdaneses», ahora se cumple exactamente
un ano. La sdplica fué recogida por el Teniente de Alcalde-Ponente de Cultura
de nuestro Exemo. Ayuntamiento, don Juan Galter Sala, el cual se reunié con
una Comisién Organizadora para llevar a cabo los trabajos necesarios, que en
cuatro sesiones — iniciadas el 8 de junio de 1956, — cumplié su misién, que hoy
da paso a la formalizacién de la Junta Directiva del recién creado Instituto de
Estudios Ampurdaneses. Es de Justlcia destacar el interés puesto por parte de
don Juan Galter Sala, merecedor de sincero agradecimiento, porque a él, en
primer lugar lnd{scutléle, se debe el hecho de ser realidad este Centro de acti-
vidad investigadora.

Con la elevacién de miras con que debe servirse al Instituto de Estudios

Ampurdaneses, que estd por encima de cualquier personalismo, saludamos su
creacién y nos prometemos de él una brillante hoja de servicios.

olvidarse por un momento y ain le que-
darian motivos y piedras para hacer
extraordinariamente sugestiva y cautiva-
dora la visita a las viejas piedras que
guarda, llenas de cardcter y de nobleza.
Ante todo la villa de Besali es un impor-
tante conjunto medieval, tan bien conser-
vado que muy poco esfuerzo requiere a
nuestra imaginacién adivinar un pasado
que llené las pdginas grandes de su
importante historia.

Este pedazo de tierra gerundense que
estd regado por el Fluvid, con sus afluen-
tes Capellada y Junyell, fué habitado por
celtas y romanos; y sobre sus vetustos
restos pétreos levanté el feudalismo algu-
no de los monumentos citados. La villa
que desde los tiempos carolingios fué
cobeza del condado de su nombre, tuvo
sede episcopal, efimera, en la iglesia de
Santa Maria, y conserva en sus calles y
en sus antiguos edificios el cardcter de
aquellos siglos que le dieron nombre y
esplendor.

La calle del conde Bernardo Tallaferro,
con sus arcos, su portal que se hizo popu-
lar, veinte afios atrds, en la coleccién de
«Pueblos de Espafia» que aparecia en las
cajas de cerillas; la plaza porticada, enlo-
sada ahora con piedras que le dan mucha
propiedad; la calle del Portalet; la calle
de los judios, empinada, con el rio al
fondo y los restos de la que fué sinagoga
hebrea; la muralla, las callejas, los rinco-
nes con las ventanas llenas de elegantes
motivos arquitecténicos; la casa romdnica
de la plaza; las otras.. las géticas; las
que se han ido descubriendo, las que
quedan por descubrir... Todo esto, con la
presencia de los cinco gloriosos monu-
mentos citados al principio, es la villa
condal de Besald. Cuatro veces la he
visitado ahora en el corto plazo,de cinco

(termina en la pdg. siguiente)
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FACHADA DE LA IGLESIA DEL MONASTERIO DE SaN PeprO.

BESALU

(viene de la pdgino anferior)

semanas, siempre con sumo placer, y en
cada visita he descubierto motivos nuevos.
Siempre quedan ganas de volver, a pesar
de la carretera desde Navata a Besald
que constituye una afrenta que es preciso
resolver convenientemente, ya que es una
barrera para el turismo que quiera diri-
girse a aquella interesante zona para
sequir por Olot y los Pirineos.

Besalt tiene todavia empaque de villa

condal. La amabilidad de sus hijos es una
cosa agradable, cuando uno piensa que
podrian estar recelosos del que llega,
porque muchos se volvieron cargados con
capiteles, columnas, ventanales, elementos
pétreos de sus monumentos. {Oh historia
del expolio de Santa Marial |Qué catego-
ria adquiere su actual propietario, don
Salvador Vilarrasa Cicre, que lo ama, lo
conserva y va recuperando cuanto puede
de aquel antiguo templo romdnico! Cudn
agradecidos deben estar los bisuldenses a
este gesto y a este mecenazgo que ejerce
en su villa natal. En esta Santa Maria
que, adn maltrecha, expoliada y en ruinas,

llevan los hijos de Besali tan metida en
su corazén que se casan con sus flores
blancas en el altar, y dan un paseo de
novios por aquellas ruinas unidas al
nombre y a la grandeza de su villa,

Y la grandeza de sus piedras no desdice
de la grandeza de sus hombres. Y en una
pequena disgresion, que no puede ser
exhaustiva ni mucho menos, encontramos
figuras de verdadero relieve. Entre sus
condes, aquel personaje caballeresco,
llamado Bernardo de Tallaferro, que com-
batié en la Reconquista y después de mds
de treinta afos ge gobierno, murié aho-
gado en el Rédano al intentar vadearlo
a caballo; que se titulé conde de Ripoll;
protector del monasterio en donde des-
cansan sus restos; que obtuvo del Papa
la institucién del obispado de Besaly.
O su padre, Oliva Cabreta, que conocié
de luchas en todas las guerras que en su
tiempo se dieron en Catalufia. O su her-
mano, el celebérrimo abad Oliva, abad
de Ripoll, San Martin del Canigd y San
Miguel de Cuxd, obispo de Vich 'y funda-
dor del monasterio de Montserrat. O su
tio el obispo de Gerong; efc....

Hijos de Besall fueron aquel arcediano
de la catedral de Gerona, Arnaldo Soler
que hizo labrar a sus expensas el balda-
quino del altar mayor. Ramén Vidal, el
trovador-literario, que gozé de mucha
nombradia en ei” mediodia francés, visi-
tando distintas Cortes. Fray Juan de
Safont, gran fisico, catedrdtico de la
Universidad de Barcelona y abad de San
Pedro del Campo. El jesuita Jaime Albert;
el economista Bosch Labris; el Rdo. Jaime
Pla, organizador del Seminario de Gerona.
Como lo ha sido el P. Jaime Pujiula S. J.,
insigne bidlogo; y aunque nacido circuns-
tancialmente en Verges, puede conside-
rarse de Besali a don Francisco Cambé
r Batlle, calificado politico, que regalé a
a villa la cruz procesional y el reloj
publico, y legd, al morir, ocho millones a
las instituciones benéficas barcelonesas
y una importante coleccién de cuadros
a la ciudad.

Todo esto sugiere Besall, deprisa y
corriendo. Toda una sefiora villa.

R. GUARDIOLA ROVIRA

AL HABLA CON DON MARTIRIAN COSTA

Don Martiridn Costa, Diputado
Provincial y Alcalde de Besald, es
persona que cuenta con grandes
simpatfas en la condal villa Su
labor al frente del Consistorio
desde el 21 de Abril de 1951 ha
sido aceptada y elogiada en todo
momento, porque el Sr. Costa es
hombre de ideas claras y sabe lo
que se trae entre manos.

Nos recibe en su despacho ofi-
clal, conjuntamente con el St. Gra-
tacés, Primer Teniente de Alcalde-
Delegado de Culrura. Después
damos un paseo por la poblacién
para comprobar sobre el terreno
las mejoras conseguidas y los pro-
yectos que tienen en cartera.

Nuestra charla empieza con la
visita a la Plaza de San Pedro
para pasar luego por el Paseo del
Exemo. y Rvdmo. Padre Jaime
Pujiula, hijo predilecto de Besald.
Se ha realizado ranto en la Plaza
como en el Paseo una reforma total,

colocindose bancos de piedra,
rboles, un surtidor, etc., desta-
cando que el de la Plaza de San
Pedro es de las mismas piedras
que el Monasterio.

— Magnifico sefior Alcalde, dos
surtidores, pero jy el agua?...

— Este problema est4 soluciona-
do desde hace tiempo y hoy dfa
tenemos una buena distribucién
urbana, pero a pesar de ello, no
estamos del todo satisfechos de la
Confederacién Hidrogrifica del Pi-
rineo Oriental, ya que estimamos
que las obras efectuadas podian
haber sido mejores.

Siguiendo con el plan de obras,
cabe menclonar entre otras, la
construccién de 50 viviendas pro-
tegidas y las reformas en el Cemen-
terio, as{ como conceder el nombre
de una calle a don Francisco
Montsalvatje por su historia sobre
Besalt y a don Salvador Vilarrasa
Clcre, en un homenaje que se le

rindié, por su acendrado amor ha-
cia la tierra que lo vié nacer. <Al
mismo tiempo, es digno de desta-
car que la majestuosa Imagen de
la Virgen de los Dolores y la ac-
tual pledra de basalto para la
Plaza de Espafia, por no citar més,
se han adquirido gracias al mece-
nazgo que el Sr. Vilarrasa lleva a
cabo en su cludad natal.

— iCémo atiende el Ayunta-
mlento la parte cultural de la po-
blacion?

— Se ha Instalado la Biblioteca
Municipal, que cuenta en la actua-
lidad, con cerca de mil voltmenes.
Ademis, se dan conferencias y
hemos organizado una agrupacién
teatral. Por otro lado, se han edi-
tado varios folletos en espafiol y
en francés, sobre la historia de
Besald y la importancia de nues-
tros monumentos arquitecténicos,

que han sido muy eloglados por -

los miembros «Des Etudes Rous-

sillonnaises» de Francia y por
Martin Almagro, Luis Pericot,
Juan Subias Galcer, José Pla, entre
otros destacados escritores y tra-
tadistas de arte.

— (Proyectos?

—En primer lugar, empedrar
la calle de Salvador Vilarrasa
y después terminar de arreglar
el «Portalet>, velando constan-
temente por la buena conser-
vacion de nuestro tesoro arqueo-
légico. Sobre ello tenemos la
intencién de efectuar clertas me-
joras en la Iglesia de San Pedro y
y en lade San Vicente, quitando
todos los afiadidos que se les hi-
cleron para que recuperen su ante-
rior esbeltez, plantar en torno
unos pinos y construir una verja
de hierro, para darle m4s caracter
a estas maravillas.

— Un proyecto digno de encon-
trar el apoyo necesario... :

GENERALISIMO, 12 - TELEFONO 10 - BESALU
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LOS MONUMENTOS ARTISTICOS
DE EA CONDAL VILLA e BESART

EVOCACION DE LA VILLA MEDIEVAL

Cuando el emperador Carlomagno rescaté las tierras de
la Marca Hispdnica de la dominacién sarracena, Besali fué
cabeza del condado de su nombre, al principio, regido por
condes beneficiarios de los emperadores francos; luego, por
condes independientes.

Legra su mayor grandeza en tiempos de Oliva Cabreta,
sefior de los condadas de Besali, Cerdafia, Fenolleda, Con-
flent, Vallespir, Pierre-Pertusa, Sant y Donazdn; y de sus
famosos hijos, el conde Bernardo Tallaferro y el, tan sabio
como virtuoso, Oliva, abad de los monasterios de Ripoll,
Cuxd y Canigé, y también obispo de Vich.

Simbolo del mayor esplendor de la casa condal de Besald
es el hermoso ventanal romdnico, que preside la fachada del
Monasterio de San Pedro.

Son los condes independientes los forjadores de la anti-
gua Bisuldun, la villa romdnica con su castillo y colegiata de
Santa Maria, antafio sede episcopal y hoy en ruinas; el puente
viejo, el monasterio de San Pedro y la iglesia parroquial de
San Vicente, maravillas del ingenio medieval.

El amante del arte gozard ante la austera visién de las
piedras milenarias, la plaza porticada y las tipicas callejas,
con mansiones de bellos ventanales, a los que asomdronse,
quizds, gentiles doncellas, para oir el taiier de la vihuela y el
dulce recitar del trovador Ramén Vidal.

Si nuestro solar fué liberado de la morisma por las hues-
tas cobijadas bajo los gloriosos estandartes de los caballeros
bisuldunenses, la doctrina de Cristo, semilla de civilizacién,
fué sembrada por aquellos monjes que desde los elevados
monasterios de San Aniol de Aguges y San Lorenzo del Mont,
en las fragosidades de la sierra de Bassegoda, fueron a
fundar la primera iglesia y colonia agricola del Olot histérico.

CASTILLO DE BESALU

Si bien hay noticias de un castillo que data de la época
de los primeros condes, los muros que quedan de las ruinas
actuales no pueden ser anteriores al siglo XI.

Los restos mds notables son el frozo de muralla y arco de
entrada que levdntase en la calle de Tallaferro, lugar y
nombre evocador de Bernardo I, el mds grande de las condes
de Besald, cuando con sus mesnadas prepdrase a tomar parte
en la expedicién que el conde de Barcelona, Ramén Borrell,
organiza para rescatar Cérdoba de los califas, en cuyo in-
tento nuestro conde conquisté el sobrenombre glorioso de
«Scindes Ferrumn.

COLEGIATA DE SANTA MARIA

De su primitiva iglesia, antigua capilla del castillo, hay
noticias que datan del afio 77, contenidas en cierta donacién
del conde de Besali y obispo de Gerona, Mirén Il.

Breve tiempo la colegiata de Santa Maria fué sede del
obispado bisuldunense,. siendo ocupada la silla episcopal
por Wifredo, abad de San Juan de las Abadesas e hijo de
Bernardo Tallaferro.

Del antiguo esplendor de la colegiata sélo quedan las
tristes ruinas de su cabecera de tres grandiosos dbsides,
siendo, hoy, el de la derecha, el mejor conservado. Aun
pueden verse cinco medias columnas adosadas a las pilastras
que sostienen la arqueria de los dbsides, a excepcién del
izquierdo, cuya arqueria y pilastra de sustentacién estd de-
rruida. Dichas medias columnas presentan capiteles de orden
corintio con acantfos cldsicos.

Actualmente, estd expuesta con acierto la reproduccién
en barro del timpano originario, que representa al Creador
y los simbolos de los cuatro Evangelistas, hoy, en cierta mansién
de Pedralbes de Barcelona. Dicho timpano revela la posterior
etapa de construccién de la basilica.

La preciosa portada del antiguo Hospital de Besali pare-
ce coetdnea a los tres dbsides de Santa Maria, y obra de la
mano de los mismos escultores.

-

MAGNIFICA PORTADA DEL ANTIGUO Hosprrat.

POR
Rafael TORRENT

MONASTERIO DE SAN PEDRO

El monasterio benedictino de San Pedro de Besali fué
fundado, en 977, por Mirén Il; y su iglesia, consagrada en
1003, a instancias de Tallaferro.

La trascendencia del hermoso templo de tres naves con-
siste en ser un caso Unico dentro el romdnico cataldn, por su
deambulatorio con arqueria de cuatro pares de columnas
que presentan capiteles y bases decoradas con esculturas
primorosas, especialmente la iconografia de los Reyes Magos
montados a caballo. Tanto sus composiciones historiadas,
como el estilo de sus hojas de acanto, los frisos y cornisas de
sabor cldsico, recuerdan las esculturas del Norte de Italic,
de donde probablemente procedia el autor del deambula-
torio, perteneciente a la primera mitad del siglo XII.

Ante la dificultad de quitar de la columnata el negro
ahumado de las llamas incendiarias de 1936, hanse pintado
de color alabastrino las partes mds afectadas.

En el fondo del dbside central en forma de girola hay
tres absidiales con sendas ventanas, las que, junto con otras
dos mayores, iluminan debidamente el altar mayor, en donde
actualmente hay una Dolorosa que urge sustituirla por ofra
imagen mds acorde con el severo estilo del templo.

Sobre la magnifica puerta de entrada con columnas de
bien esculfurades capiteles, preside la fachada el majes-
tuoso ventanal ya citado, compuesto de tres arcadas de
medio punto con dos esbeltas columnitas de bonitos capiteles
y flanqueado por dos leones labrados en alto relieve, simbolo
del mdximo poderio de la casa condal de Besald.

(termina en la pdgino sigulente)




LOS MONUMENTOS ARTISTICOS
DE LA CONDAL VILLA DE BESALU

(viene de la pdgina anterior)

IGLESIA PARROQUIAL DE SAN VICENTE

Ya existia en 978, pues en dicho afio, Mirén Il la dong
a la Colegiata de Santa Maria. La actual iglesia de tres naves
es de fines del siglo X, ejemplar notable por la perfeccién
de su labra, especialmente la preciosa portada lateral, con
doble pareado de columnas, cuyos capiteles repiten con
sorprendente semejanza ciertos temas de la gran portada |
ripollense, como la escena de Jesis bendiciendo al conde |
Oliva Cabreta, a su hijo el abad Oliva y a otros dos persona-
jes; un centauro sagitario y monstruos devorando animales
menores. Si bien el timpano es desnudo de escultura, en la
doble arcuacién hay cenefas de afiligranado follaje.

El interior del templo sufrié graves desperfectos, siendo
de los mds lamentables los ocurridos al bellisimo sepulcro
gético de alabastro, adosado al muro derecho del presbite-
rio, en el que figura una estatua yacente, rodeada de ocho
medallones con bustos alegéricos.

La iglesia de San Vicente es un tipico ejemplo de transi-
cién del romdnico al gético, pues es de este estilo un venta-
nal del dbside de la derecha, descubierfo modernamente
al suprimirse parte de la sacristia. También sobre la bella
portada principal de entrada, de un romdnico avanzado, hay |
ofro gético ventanal, que ostenta cinco elegantes columnitas, :
restauradas las tres centrales.

Con la desaparicion del coro, el templo ha ganado en
esbeltez. Actualmente, se estd restaurando, procurando poner
al descubierto todos sus valores arqueoldgicos. Transito-
riamente, el culto hase trasladado al monasterio de San

VENTANAL

Pedro.

<

Rafael TORRENT

PUERTA LATERAL DE LA IGLESIA PARROQUIAL DE SAN VICENTE.

remooistico k|, CABALLERO DE SANTA MARIA!

N nuestras diferentes visitas a Besali

y al acercarnos por carretera a la

condal villa, contempldbamos de un
golpe las majestuosas piedras de la igle-
sia romdnica de Santa Maria, situada en
la parte mds alta de la poblacién, y expe-
rimentdbamos un vivo deseo de visitarlas
y admirar las importantes ruinas de la
ex-colegiata, hogafio monumento de inte-
rés nacional.

Pero nunca habiamos podido tener la
ocasién de gozar de la belleza de los res-
tos de aquel templo, que media mds de
cuarenta metros de largo por veintitrés
de ancho, pues al ser hoy de pertenencia
particular no queriamos molestar ni abu-
sar de la amabilidad de sus propietarios,
con una visita, que a lo mejor hubiera
sido inoportuna.

En nuestra dltima estancia en Besald, y
a causa de una ligera lluvia, que acen-
tuando el color gris de sus piedras daba
a la villa un cardcter mds a tono con su
antigiedad, entramos en el bar del cine,
para resguardarnos y descansar un poco
de nuestra correria por los tipicos calle-
jones, que ofrecen, sin duda alguna, gran-
des posibilidades para rodar una buena
produccién cinematogrdfica.

Alli encontramos a un sefior de media-
na edad, atento y simpdtico, con el cual
entablamos conversacién sobre los dife-
rentes monumentos y atractivos del pue-
blo. A poco, el distinguido caballero nos
invité amablemente a realizar una visita
por la villa en su compaiiia. El tal sefior
era don Salvador Vilarrasa, propieta-
rio de Santa Maria.

iCon qué interés, poesia y propiedad

~ 6 =

nos hablé don Salvador Vilarrasa, desta-
cado prohombre de Besalu, sobre la belle-
za y el encanto de los monumentos artis-
ticos de su pueblo natal! Caminar con él
por las callejuelas, atravesar los rincones
mds pintorescos de la poblacién, admirar
las joyas arquitecténicas y oir su brillante
charla, enriquecida con el carifio y apre-
cio que el destacado précer siente por su
tierra, era gozar singularmente de los
miltiples encantos que alli se contienen.

Salvador Vilarrasa, es un trabajador
infatigable y al mismo tiempo un viajero
de primera. En sus afios mozos ya traba-
jaba en Parfs, para pasar lvego a Valen-
cia, adonde ha convertido en realidad sus
deseos. Hoy, conocedor de toda Europa
y América, habiendo visitado el magnifico
rancho que en California posee Salvador
Dali, ejerce en su villa un mecenazgo
digno cIeI mds encendido elogio.

Al llegar a Santa Maria, donde aun se
hierguen algunos trozos de muro del casti-
llo de los condes y la torre con el reloj
que regalé Cambé a su pueblo, podemos
verificar cémo se detuvo la ola de desvas-
tacién, gracias a la labor de su actual
poseedor, que desde que ha adquirido
estas memorables ruinas, vivo ejemplo de
un esplendor pasado, no se contenta sola-
mente con su conservacién sino que pro-
cura encontrar y rescatar las piezas que
por un motivo u otro, se extraviaron en
una época de miseria y de abandono.

Santa Maria, en la que Gltimamente ha
pasado unos dias nuesiro notable escritor
José Pla, y en donde el Sr. Vilarrasa ha
invitado a destacadas personalidades de
la politica, del arte y de las letras, sigue

siendo uno de los parajes mds bellos y
poéticos de Besaly.

Dificil seria terminar estas lineas sobre
el Caballero de Santa Maria, sin afirmar
que es un hombre de un gran corazén, un
insigne patricio y que es digno de desta-
car que algun dia el AKunfamiento de la

e

citada villa le nombre hijo predilecto de
la misma, pues por su obra, su accién
bienhechora y su amor a aquel rincén de
la Garrotxa ampurdanesa, bien lo merece,

Javier DALFO
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OTRA GRACIA DEL AMPURDAN

A mi huen amigo Fernando Garrido, ampurdanés de Cuenca,

GNORO si al bueno de don
Pedro Corominas, al pronun-
clar su célebre discurso sobre

«Les gracies de I'Empordas, sele
ocurriria decir que el Ampurdin
tiene «ganchos. El caso es que,
tanto sl lo dijo como sl no, es una
verdad como un templo. Para los
que hemos nacido aqui la cues-
tién no tiene casc porque constl-
tuye un rasgo congénito; somos
productos def pails y ya estd, nos
vamos con el Ampurdidn hinchan-
donos las entrafias mas intimas
por esos mundos de Dios llevando
en nuestro allento resablos de
tramontana.

Pero en lo que arafie a los que

ue se ha llevado su Ampurdén a
Eado]as. confesaba que uno de los
sintomas que le hicieron percibir
ﬂue ya sa habla vuelto ampurda-

anés fué el notar que la tramon-
tana ya no le resultaba molesta y,
no s6lo ésto, sino que incluso e
era agradable. Manuel Bruner (g.
e, p. d.), nuestro llorado maestro,
residld aqui por espaclo de unos
quince afos atalayando la marcha
de las ideas y de los acontecimien-
tos a través del prisma de su sen-
tido ampurdanés que le prestaba,
unido a su solera vicense cien por
clen, aquella videncia clarisima de
los problemas que tan enérgica-
mente debatia. A pesar de las mal-

que le fueron ofrecidas, no quiso
nupca moverse de aqui y el
Ampurddn se quedd con él para
guardar sus restos en el perfumado
recinto del cementerlo de la sefiera
y condal villa de Castells de
Ampurias.

Y continuarfa resefiando nom-
bres de personas de todos los esta-
mentos a las que los avatares de
la vida trajeron un buen dia al
Ampurdén recibiendo el Impacto
insensible que les transformé en
otros tantos ampurdaneses sin des-
cuidar la primigénesis de la tierra
que les vié nacer,

Resulta algo complejo exponer

esta especle de metamorfosis espi-
ritual. iSerd el clima? /Serd el pal-
saje? iSerd el cardcter de la gente?
Indiscutiblemente, de todo puede
haber un poco. Pero yo creo que
las causas de este fendmeno hay
que buscarlas m4s hondas. Si mi-
réramos solamente la superficie,
pronto nos volverfamos misdntro-
pos y rehuirfamos el trato con la
inmensa mayoria de nuestros se-
mejantes. En apariencia el ampur-
danés semeja muy superficial, en
tanta manera que a veces uno lle:

arfa a creer que realmente es asf.
%/oy a empezar por decir, con toda
sinceridad, que no lo veo yo de
esta manera, A pesar de las mu-

Hoin VeriTd oo sig sos o amsigo tiples y magniticas oportunidades

ya es otro cantar, Es clertamente
peligroso permanecer aqui una
temporada demasiado larga si no
tiene uno ganas de dejarse atrapar
por la seduceién del pais. Uno va
viviendo como sl tal cosa y, cuan-
do se da cuenta, ya esui listo.
El Ampurdin se le ha merdo
dentro y no hay manera—ni ganas
—de arrancdrselo. Ya se slente tan
ampurdanés como el mds pintipa-
rado hijo de esta bendita y cl4sica
tlerra Pocas comarcas existirdn
con tan considerable namero de
hijos adoptivos como la nuesera.

La naturaleza ampurdanesa no
entlende de edades y lo mismo se
cuela en un recién nacido que en
un hombre entrado en afios Les
podria citar a ustedes muchisimos
casos y alguno de ellos incluso
con sus sintomas partlcu]ares. Mi
querido amigo Mn. José Pujadas,

ATRAYENTE PANORAMA DE NUESTRO MAR Y DE NUESTRA LLANURA.

losfactores que [ntervienen en  chas decepciones que uno se lleva
en el transcurso de la vida, sigo
teniendo fe en la bondad de las
personas porque creo que Dios al
crear un alma humana, deposita
en ella la correspondiente semilla
de amor que hace que en el fondo
de cada uno aliente un sentido
insobornable de hombria de bien.
Los caminos por donde se mani-
fiesta ya son otro cantar. A veces
los hombres queremos aparecer
tan sablos que no acertamos a dis-
tinguir lo que estd ante nuestras
propias narices. Pero, a Dios gra-
clas, nada hay tan elocuente como
los hechos y el de que el Ampur-
din tiene «ganchos no ofrece
vuelta de hoja. El dia en que acer-
temos en revestirnos de la sufi-
clente humildad quizds consiga-
mos saber por qué. Entretanto,
apliquémonos en ?ngal‘]ﬂ.

Juan GUILLAMET

SEMANA SANTA

2Es posible? Jesus de Belén, Jesus de Nazaret, el del discurso
de las Bienaventuranzas, el que convirtié el agua en vino, el de
la multiplicacion de los panes, el que curaba enfermos y resuci-
taba muertos estd condenado a muerte,

Pilatos quiere y se duele. A los judios no les duele Jesus.

Pilatos lo condena y se lava las manos.

Y para que dé ldstima, antes de condenarlo, lo ha hecho
azotar y lo ha coronado de espinas. Poncio Pilatos, que se cree
muy listo, conoce la técnica de conciliar el bien y el mal.

Jests, todo Jests, va lleno de sangre, Estd hecho un «ecce-
homo». Pilatos lo presenta a la multitud diciendo: «Ecce homo».

Jests, de arriba abaojo, va lleno de sangre. Lleva la
Corona de espinas, un manto de pirpura y en las manos un
cetro de cafio.

Pero ni Pilatos ni los judios se han compadecido de Jesis.

Todos gritan: «Tolle, tollel» [No queremos ni verlol |Cruci-
ficalo!

Poncio Pilatos, como nosotros pecadores, quisiera pactar
con Jesus y con la iniquidad. Quisiera conciliar la verdad y la
mentira, la luz y las tinieblas, el bien y el mal. Supone que la
virtud es muy simpdtica y delicioso el vicio. Puesto que el vicio
y la virtud existen, tienen derecho a vivir. Poncio Pilatas quisiera
servir a dos sefiores, exactamente como nosotros. Y viendo
que no es posible, libra a Jesis del poder de las tinieblas.

Se lo quita de delante.

Se lava las manos. j

En el rétulo de la Cruz, redacta Pilatos el resumen de la
sentencia: «Jesis Nazareno, Rey de los judios».

Esto significa que Pilatos ya no soporta a Jests. Y lo endosa
a los judios. Como Pilatos, saben los judios que Jesis es Santo.

Jesds condenado a muerte

Piensan que posiblemente es Hijo de Dios. Pero como Pilatos
—y como nosotros—a este Jesls tan puro que sélo sabe ser
pobre, prefieren los judios a Barrabds. Este, al menos, es un
capitdn de ladrones sin fe ni ley que molesten.

Todos asistiamos a la escena. Hemos hecho de Pilatos y nos
hemos lavado las manos. Después hemos perdido la vergiienza
y, como los judios, hemos gritado: «|Tolle, tollel» Hemos prefe-
rido a Satands, un gran capitin de bandidos, y no al Jesis
de la misericordia, al Jests de Belén y de la Eucaristia. Las
sugestiones de Satands—todas falsedad y mentira—nos han
ilusionado mds que la gracia de Dios.

Como Judas hemos traicionado al Sefior después de haberlo
besado. jQué se lo llevenl hemos dicho. Y como Pilatos nos
lavamos las manos.

Jesis ha sido condenado a muerte. Juan Bautista dijo que

Jesus es el Cordero de Dios; aquel cuya sangre borra los peca-
dos del mundo.

Y Jesis sabe que es el Cordero de Dios, quien ha de ser
sacrificado para salvar al mundo, y llega o Jerusalén a la hora
de la Pascua, con toda puntualidad. Pero Jests, por el hecho de
rescatarnos, serd nuestro juez a la hora de la muerte. Y entonces,
de nvestra vida y de haberle crucificado, ya no podremos

lavarnos las manos.
* Manuel BRUNET

N. de la R.— Nos complacemos en publicar un original
inédito de nuestro llorado maestro, destinado a formar parte,
en colaboracién con el pintor Mariano Baig, de un libro sobre
las estaciones del Via Crucis. la muerte hizo imposible este
propésito.

ety



GASOLINA

i i | R
Jaime RoBert AtLEcH
Avda. José Antonio, 65

FIGUERAS

AUTOCARES

PARA EXCURSIONES

FIGUERAS (1955
Calle Vilallonga, 36 - Tels. 731

BARCELONA
15
Via Augusta, 29 - Tels. {g; 3g 5l

GERONA {

3584

Ploza Espofia, 3 - Tels. 3884

LOS LIMITES
Teléfonos nomeros 5 y 10

Cristaleria
vel

Ampurdan !

Vidrios y cristales de todas clases
Baldosas - Baldosillas

Lunas - Espejos biselados
Arenados - Acidos

Presupuestos y colocaciones

Cristales de seguridad y corrientes
para coches y camiones
@

Crpogicion y Despadho:
Virgen Maria, 2 - Tel, 2056
figuerasg

SECCION DE ESTUDIOS AMPURDANESES

CUATRO SENCILLAS PREGUNTAS

OBRE estas cuestiones etimolégicas deberiamos tentarnos la ropa antes de comenzar

a opinar, porque la lingiistica es una ciencia muy seria. Lo es tanto, por lo menos,

como ofra cualquiera y posee sus reglas, que no provienen de la casualidad, ni

tan siquiera de la auvtoridad de algunos sabios, sino de la observacién mds detallada y
de una documentacién minuciosa.

Este predmbulo seria una tonteria si todos lo tuviésemos presente, pero por lo visto
no es asi y vamos a mis preguntas.

1.%—3Cémo es posible que una v, céltica o no, dé en cataldn una p2 Esto no puede
darse y asi el Ver-el-lat = Per-el-lat, resulta una grave fantasia.

2°—3;Cémo es posible que la & protdnica interna se haya conservado, siendo la
regla general que desaparece sin excepcidén? Precisamente la & proténica menos estable
es la que se dd después de la r y si fuese Perelada o lo hubiese sido alguna vez, hoy se
diria Perlada, o mds probablemente Prelata, por metdtesis y analogia.

3°—3Cémo puede extrafiar que a veces se escriba Perelada y cémo se puede
llegar por ello al Ver-el-lat famoso? Las a pro y posténicas catalanas inflexionan apro-
ximdndose a la e, de manera que no es nada raro leer en algunos documentos e incluso
en cartas particulares, darrere por darrera, encare por encara, y hasta en la toponimia
Lledé por Lladd, Estertit por Estarfit y asi ofros varios. Ocurre aqui que la grafia a,
cuando esta vocal no es acentuada, quizd no sea la mejor y escribiéndola &, como
para el mismo sonido hacen los alemanes, saldriamos, a lo mejor, del apuro. De esta
manera tendriamos Perdlada y las confusiones no se producirian. Por otra parte, a
medida que vamos aproximdndonos al norte, esta a se cierra de mds en mds, hasta
llegar a dar una o y asi en Milhau, Rodés y otros puntos de Francia, se escribe castonho
por castanha (castanya), cobrit por cabrit, efc.... En otros idiomas espafioles ocurre lo
mismo. El guaja castellano ha dado guaje en Asturias.

4.°—Y ain cuando lo anterior se considere gratuito, pues no faltard un Per, Fer
o cualquiera oira cosa en esa chistera de prestidigitador que parece resultar el hipotético
celta antiguo. 3Cémo se concibe que la traduccién romana de los nombres célticos
coincida, precisamente, con su forma actual y de ningin modo con su forma histérica?
Porque asi se parecen en su grafia y significado Petralata y Ver-el-lat como un huevo a
una costafia y si es al Per-el-lada a lo que se ha de parecer, resultan los romanos
linglistas tan formidables, que saben adoptar una toponimia capaz de dar en el
siglo veinte el exacto nombre céltico de Dios sabe qué siglo y esto ni es serio ni es
aienﬂﬁco, si bien se reunan para asegurarlo cuantos druidas vaguen atn por la

retaiia.

Protestamos, pues, de estos procedimientos. Decir que Junquera viene del céltico,
porque una de sus silabas, lo de enmedio, coincide con la particula «Ker», es un poco
fuerte. Con esta manera de setimologear» se puede concluir en todo. Incluso en que
Nugué (Noguer) viene del chino un-we. Bastaria la metdtesis de la n y suponer que la w
china se pronuncia gi, como en sajén, y entonces tendriomos un-we = nu-gue, lo que
seria muy bonito, sino fuera porque esta palabra aglutinante me la acabo de inventar
yo, aunque a lo mejor existe y enfonces, es posible que algunos se la tomen
en serio.

F. GARRIDO PALLARDO

LA FIESTA DE SANTO TOMAS DE AQUINO

ON el retraso a que nos obliga nuestra
condicién de publicacién mensual, rese-
fiamos este acto, que fué de una calidad

notable. De afio en afio mﬂora este espectdculo
y felicitamos al [nstituto de Ensefianza Media
de nuestra ciudad y a su profesor Sr. Cuadras,
que tanto entusiasmo y acierto pone en estas
representaciones a su cargo y a los demds
organizadores y animadores de la simpética
fiesta. Sefialemos en primer lugar la perfecta
sincronizacién en el cambio de decorados y |a
soltura con que se movieron las mutaciones, de
tal manera que no parecfamos estar en un
espectéculo de aficionados. En segundo, la com-
petencia de los «actores» de telén para dentro,
en los cuales se suele reparar tan poco y nos
referimos a los sefiores Moyano, Montal y las
sefioritas Genfs, Trémols y Cuadras, y a los
decoradores sefiores Valera y Cair6. También
la profesora Gaséliba y el guitarrista Segura,
que prestaron su colaboracién, merecen nues-
tros parablenes.

En la resefia de los nimeros que compusie-
ron el espectdculo deberfamos mencionar todo
y a todos, pero exigencias de espaclo nos lo
impiden. No obstante, los cuadros que mere-
cleron mejor aceptacién, fueron por este orden:
«La Danza de las Linternass, repetida, «El Vals
de Brahms:, «Los Panadeross (sefioritas Alba
y Cuadras) y «<El Concierto de Varsovias de
Awlusell; una deliciosa «Polca infantils, tam-

bién repetida, (sefioritas Bordas, Gironella, Pau,
Marin, Basco, Respall, Llobet, Cairé y Claver)
adonde vimos a un soldadito encantador y a su
novia, no menos encantadora, a una damisela
con sombrilla y primera figura de la danza, a
unas sefioras cuya conversacién siguié el pu-
blico con mucho interés y a una nifera con
dos nifias muy seria y compuesta.

La seorita Adela Garrido, dnico rapsoda de
la fiesta, dijo excelentemente una rima de
Bécquer y «La Sardana» de Maragall, siendo
muy aplaudida. El cuadro de <Las Musecass»
también se hizo notar y felicitamos a la sefio-
rita Trémols, primera figura de la danza y
organizadora. Ya en la tercera parte, <La Danza
de los Coloress, (sefioritas M. Pilar Cuadras,
Fita, Llistosella, Puig, Mezquida, Paillis¢, Ana
M.* Fita, Bosch, A. Cuadras, Romero y Pintor)
fué seguida por el pablico con mucha compla-
cencia y por dltimo el ndmero final «Boda en
la Ermitas, resulté perfecto de ejecucién y de
puesta en escena, pese al ndmero crecido de
figuras que en él actuaron y excelente de colo-
rido y movimiento. Nuestras felicitaciones a la
sefiorita Marfa del Pilar Cuadras y a cuantos
von ella colaboraron al montaje de este «ballets.

La orquesta, bajo la direccion de dofia Cami-
la Lloret de Gironell, acertada en todo momen-
to. El locutor, Luis Viega, correcto y sobrio,
como de costumbre.
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Algunas noticias sobre Eudaldo Pradell

A figura de Eudaldo Pradell, o Paradell — en las dos formas
hallamos escrito su nombre — ofrece el caso curiosisimo de
un artesano que, sin instruccién literaria alguna, se destaca

con relieve extraordinaric en la historia del libro espafol.
Nacido en Ripoll en 1723, fué maestro armero, como su padre.
A los veinte afios se trasladé a Barcelona y, aqui, alentado por
el impresor Pablo Barra, y robando horas al descanso, pues se
sustentaba con su trabajo de «pistolaire», se ejercité, sin otro
guia que su instinto y con verdaderos atisbos de inventor, en el
arte de grabar punzones y matrices para la fundicién de carac-
teres tipogrdficos. Por aquel entonces, este arte era apenas
cultivado entre nosotros, y Pradell se distinguié de tal manera
en el mismo, que todos los historiadores estin de acuerdo en
considerarle como una figura capital en el magnifico renacer de
la Tipografia que se operdé en
Espaiia a lo largo de la segunda

o r
b

mitad del siglo XVIII. Francisco Vin- ¥y, apes . o o i - wy
del, refiriéndose a Pradell, subraya | W—A‘T———Mm

«la calidad y mérito excepcional
de los trabajos del ilustre espafiol
que fué el principal promotor» de |
aquel florecimiento. :

En un Epistolario no aprove- |
chado toedavia, que sepamos, por |
nuestros bibliégrafos, a pesar del
inmenso interés que tiene para el
estudio del libro espafiol, encon-
tramos copiosas noticias relativas |
a la lucha que Pradell tuvo que ‘
sostener en Barcelona hasta su |
completa formacién, y a los éxitos |
que, en la misma civdad condal, le |
valieron un prestigio que ya no |
habia de extinguirse, qNt:» faltan |
tampoco noticias de los periodes
posteriores, A finales de 1864,
Pradell se establecié en Madrid,
llamado por Carlos Ill, el gran
protector de las Artes, y alli, con
una pensién anual de cien doblo-
nes de oro, pasé a ser el provee-
dor de caracteres ﬁpogrc’lEcos de
todos los grandes impresores de
la capital y del resto de Espafia.
Los Ibarra, Sancha, Monfort, Or-
ga, Surid, etc., pudieron llevar el
libro espafiol a la mayor altura
europea gracias al esfuerzo del
grabador cataldn. Corresponde,
pues, a este, parte no pequefia
de los elogios que dedicaron a la
imprenta espafiola de aquel tiem-
po, autoridades tan indiscutibles
como Alfieri, Didot y Bodoni,

En modo alguno nos propo-
nemos comentar todas las refe-
rencias a Pradell contenidas en el
citado Epistolario. Nuestro propé-
sito no es otro que el de entresa-
car algunas noticias utiles para la
biografia del admirable artesano.
Pradell, en Barcelona, tuvo que
ser competidor de la antiquisima
fundicién que tenian establecida
los Padres Carmelitas en el Con-
vento de San José. Los impresores
catalanes se surtian principal-
mente en esta fundicién. Se entablé la lucha, que fué durisima
para Pradell. Pero vino finalmente el triunfo. El primero de
abril de 1762, José Finestres, desde Cervera, escribe a Ignacio
de Dou: «A Eudaldo Pradell le dards la enhorabuena de mi
parte por la perfectisima muestra de lectura chica, que ha sido
aprobada de cuantos la han visto. Si sus caracteres son de du-
racién, no dudo que los impresores abandonardn a los frailes.
Piferrer, segin dicen, ya se vale de Pradell».

Piferrer, distinguido librero e impresor de Barcelona, no
tardé6 en tocar los resultados de la preferencia por Pradell. Dice
ofra carta de 4 de Julio del mismo afio, entre los mismos corres-
ponsales: «Me alegro que Piferrer haya logrado el ser impresor
del rey. La letra de breviario entre dos de Pradell, es la mejor
que ha hecho. Puede competir con la de Holanda»,

Quien esto escribia, era no sélo uno de los mayores eruditos
de su siglo, sino también un profundo conocedor de las artes

réficas. La primorosa letra de Pradell resulté sélida, cosa de
a mayor importancia, como Finestres deseaba, y todavia resulté
econdmica en otro sentido: era mds clara y compacta que la
mejor que entonces se fabricaba en Espafia. El triunfo de Pradell
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1 Est Rey Agesi-
lao, como en su exér-
cito tuviese poca gen-
te de caballo, fuesea ||
la Ciudad y tierrade &

SU CURSIVA.

Efeso, donde habia
gente muy rica, y po- ||
co codiciosa de guerra.
El gran mandato, L.

Praperr. Muestra e PETICANO,
DeL CATALOGO PUBLICADO POR SUS SUCE SORES EN 1793,

era completo. Por lo que se refiere a los caracteres extranjeros,
Pradell nos liberaba ge una tradicional dependencia, especial-
mente respecto a Francia.

En cuvanto a los valedores de Pradell cerca de Carlos Ill, no
hay duda que importa sefialar al Marqués de la Mina, Capitdn
General del Principado. Es noticia que se destaca en el prélogo
del Muestrario de los caracteres de Pradell, publicado en
Madrid en 1793, por su viuda e hijo, continuadores de la indus-
tria por él fundada. Pera hasta la lectura del citado Epistolario,
no sabiamos de otros mediadores. En carta muy posterior diri-
gida a Mayans Siscar, leemos: «Pradell fué a Madrid por orden
del rey, con salario y gages, para que trabajase alli y ensefiase
el arte de hacer matrices a algunos mancebos; y, si no me
engafo, lo negocié todo el Seior Duque de Alba o el sefior
Conde de Aranda, quienes en
Barcelona, segin me dijo Pradell,
cvando paso el rey quisieron ver
sus obras e instrumentos, y, pro-
I metiéndole su favor, le dijeron
diese memorial al rey, como des-
pués lo hizo».

Pradell hablé con Finestres
cvando de paso para Madrid, fué
a visitarle en la Universidad de
Cervera. Finestres le previno con-
tra los peligros de la Corte, a lo

ve resueltamente contesté Pradell
ando una nota de su firme cardc-
ter, que «no los temia». Nos da
| esa carta algin otro rasgo de
Pradell, en vocablo poco feliz,
aunque expresivo, cuando se re-
fiere a su fisico: «El dia de Navi-
dad pasé Pradell con toda su
familia y me vino a ver. Yo no sé
si en Madrid sabrda hablar caste-
llano. Ciertamente que su figura
es despreciable»,

Pero a ese hombre de aspecto
tan ingrato y de tantas ignoran-
cias, el gran humanista no dejé
nunca de tributarle palabras lau-
datorias, Fué, sin duda, Finestres,
el primero en darse cuenta de la
importancia que para la cultura
espafiola podian tener el arte y la
| tenacidad de Pradell. En la dltima
epistola citada, agradeciendo a
Mayans el envio de su Prosodia,
se lamenta de que la necesidad
haya forzado al impresor a poner
los signos de las cantidodes entre
las silabas, es decir, partiendo las
palabras, con lo que, no tan sélo
se afeaba la impresién, sino que
se dificultaba la lectura; y afade:
«Yo no sé como en Madrid se
‘ descuidan de hacer fundir vocales
con las tres sefiales de la cantidad,
teniendo alli al insigne Pradell,
quien, sin tener letras, pues no
sabe leer ni escribir, hace ele-
gantes matrices de cualquier gé-
nero de caracteres».

Ese pdrrafo nos da casi for-
mulada la paradoja de Pradell:
el hombre de las letras, «no tenia
letras». Ello, en si, no constituye ninguna novedad. Ya en el
citado Muestrario de los sucesores de Pradell, se hace constar

ve «no tuvo idea alguna de las primeras letras». Pero nuestro
gpistolario reitera la noticia de modo mds explicito, y sin dar
lugar a interpretaciones: «Envio muestra del quinto cardcter
cuyos punzones y matrices ha hecho Pradell, armero, sin saber
leer ni escribir, ni los nombres de las letras».

Este fué el artesano que trabajé para las armas y que tanto
hizo para las letras, Su grandeza radica, sin duda, en su intui-
cién, en su voluntad y, sobre todo, en su espiritu de servicio. Su
ejemplo es abrumador. ;A qué no obligan, frente a ese glorioso
analfabeto, los medios de instruccién actuales? Es un ejemplo
que nunca serd meditado sin provecho. Y que puede servir de
precioso estimulo a cuantos, en las magnificas escuelas de que
disponemos hoy, inician la carrera de las Artes,

J. B. SOLERVICENS

Profesor de Historia y Técnica del Libro
de la Escuela de Artes y Oficios Artisticos de Barcelona
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EL FUNDIDOR DE TiP0s. REPRODUCCION DE UN GRABADO DEL SIGLO XVI,
ORIGINAL DE YosT AMMAN.

EN sus inicios, el maestro impresor fué, no sélo tipégrafo, sino
dibujante también, grabador y fundidor de caracteres, y por
cﬁuc&idum, de vez en cuando, encuadernador. Con el frans-
curso del tiempo, la evolucién, que en todas las labores ha introdu-
cido la especializacion, ha determinado que, en las del tipégrafo e
impresor, la creacién y fabricacién de tipos constituyera una
funcién y un oficio propios. :

Al contemplar los tipos impecables de las primitivas ediciones,
de una pureza tipogrdfica inigualable, y al detenernos a reflexionar
cémo fueron conseguidos los caracteres utilizados en la composi-
cién de sus textos, nos quedaremos asombrados ante la complejidad
de la técnica seguida en su fabricacién.

Los progresos de la mecdnica, el desarrollo industrial y la in-
troduccion de la electricidad han modificado por completo este
procedimiento de obtencién, que en nuestros dias parecerd total-
menfe arcaico. Producir tipos les parecerd cosa fdcil, a los no inj-
ciados en el arte de la imprenta que hoy contemplan las modernas
mdquinas fundidoras; no se les ocurrird pensar, probablemente,
que duranle cerca de cuatro siglos se produjeron de muy distinto
modo; y no obstante, las fases esenciales de los procesos de
su elaboracién son todavia tan vigentes como en tiempos de
Gutenberg.

Una vez proyectado el cardcter de letra, y dibujados uno por
uno el de todas las letras del alfabeto, signos de puntuacién, cifras,
etc., el dibujo preparado no significaba mds que un punto de partida
para la obra que se iba a emprender, cuyo objeto era conseguir
un cardcter metdlico apto para la reproduccién. Entonces se inicia-
ban los framites de una técnica que nos parecerd hoy de una gran
complejidad pere que, en muchos aspectos, ha sobrevivido, princi-
palmente en lo que se refiere a la preparacién de los punzones.

Estas pequefias piezas de acero, de unos cinco centimetros de
largo, se forjaban primeramente, y se les daba, liméndolas, la
forma de paralelepipedos regulares. Una de las extremidades del
punzon era cuidadosamente pulida, y a ella, con el buril, se trans-
portaba fielmente el dibujo, y asi aparecia la letra al revés. Simul-
tdneamente, y siguiendo el mismo procedimiento, se ejecutaba el
contrapunzén, que era el contramolde de la letra. El punzén era
enfonces estampado por el contrapunzén, y sélo habia que hacer
desaparecer con la lima, alrededor de la letra estampada con él,
todas las partes salientes ajenas al dibujo de la letra. Para el
estampado del punzén se utilizaba un aparato que hacia las funcio-
nes de yunque y tornillo a la vez, y en el cual quedaba fijo; el
mismo aparato se utilizaba para golpear la matriz, otro elemento
de fundicién, de cobre, el cual recibia las huellas del punzén, con
lo que la letra salia del derecho. De esta matriz se obtenia la letra
tipogrdfica definitiva,

No obstante, antes de pasar a la caja de la imprenta, jcudntas
eran las vicisitudes de la letral De una mezcla de plomo y régulo
de anfimonio, puesta en fusién en una marmita de hierro o tierra,

=00 —

EVOLUCION DE LA CON
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Y a una temperatura constante, se proce-
dia a la fundicién utilizando un molde en
donde estaba colocada la matriz. El fun-
didor sacaba con una cuchara la cantidad
de metal fundido precisa para la fundi-
cién de una letra, y lo echaba por una
cavidad, llamada registro, y la letra que-
daba yo hecha después de esta operacién, faltdndole tan sélo las
operaciones de acabado, que consistian en frotar las partes |atera-
les de los caracteres con una piedra de gres, darles matemdtica-
mente la misma altura, producirles el cran, hendidura que sefiala a
un lado las letras de un mismo tipo, y ajustarlos para darles exac-
tamente el cuerpo. Esta operacién habia de ejecutarse de acuverdo

Por Felipe BA

Profesor de Artay
de la Escuelu de Artes y 0

con la forma de la letra, ya que las que son altas como la b,d,f, h, s

etcérera, se cortaban por el pie, mientras las alargadas por abajo,
como la g, p, q, etc, debian acortarse por arriba y las cortas como
la g, ¢, m, n, etc, por arriba y por abdjo a la vez, hasta que
quedasen todas a la misma medida. La parte final de estas opera-
ciones, brevemente descritas, consistia en controlar por medio de
sus correspondientes calibres, ia altura, grueso y cuerpo de la letra,
que, a partir de este momento, era ya apta para la composicién
tipogrdfica.

Para una fundicién tipografica moderna el poder mostrar sy

3N

tipoteca, con los tipos originales antiguos que ha pedido adquirir,

sus series cldsicas grabadas por los predecesores, asi como las
series actuales creadas por ella misma, es motivo de legitimo orgu-
llo. Este es su patrimonio, que celosamente procura guardar intacto,
¥ que incrementa con el fin de aumentar las posibilidades de ex.
presién de la Tipografia.

A este aspecto estético se une un problema en extremo delicado;
este tesoro de matrices y punzones se desgasta; cada letra fundida,
aunque insensiblemente, desgasta la matriz vy, paulatinamente, el
cardcter se deforma; cada elaboracién de matrices puede perjudicar
el punzén; es necesario, pues, cuidar de este material para conser-
var integra la pureza y fidelidad del tipo original.

Actualmente se siguen varios procedimientos para la confeccién
de una matriz; pero el grabado del punzén, al igual que en lg
fundicién primitiva, es el mds satisfactorio por muchas circuns-
tancias; entre ellas, las primordiales de duracicn, indeformabilidad,
¥ seguridad de obtencion de muchas matrices, siempre iguales, y,

LIRSS ST TR
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por lo tanto seguridad de la permanencia del tipe. ¥

En determinados casos, segin sea el tipo de la letra, se grabag
@ maono; pero por lo comin se graba mecdnicamente, por medio de
pantégrafos de mucha precisién.

Todas las operaciones para la fundicién de caracteres estdn |

resueltas, actualmente, y englobadas, en la accién de una solg

mdquina, que, a una velocidad vertiginosa (segin el cuerpo), funde
tipos ya completamente terminados, por millares de letras, en una
hora. No obstante, para la fundicién de caracteres cursivos, con-
cretamente los de letra inglesa, se utilizan mdquinas accionadas q
mano, y de reducida velocidad. Estas mdquidas solamente funden,

MUESTRAS DE LOS PRIMERGE
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y la labor de ajustar perfiles se termina
a mano.

Es un espectdculo impresionante,
cuando se visita hoy dia una fundicién,
ver trabajar las fundidoras a toda velo-
cidad, con una precisién impecable, y
observar, ademds, el alud incesante de
caracteres que producen, y que serdn utilizados sin mds tardar
como vehiculos del pensamiento humano por la gran familia de
tipégrafos esparcida por las cinco partes del mundo.

Como consecuencia del vertiginoso desarrollo del Arte de la
Imprenta, las tipografias necesitaban cada dia cantidades mds
ingentes de letra; y en estas circunstancias, una imprenta contaba

ara la composicién de sus libros con miles de kilos de letra, distri-
Euidos en sus correspondientes cajas, que se componian y mds
tarde distribuian, una vez reclizada su tarea, e iban sirviendo
continvamente de esta forma hasta que envejecian. Esta labor,
completamente manual, y, por lo tanto, lenta, unida a una inversién
creciente de dinero debido a la constante necesidad de renovar los
tipos, indujo al hombre a idear una mdquina de componer, que,
tras innumerables ensayos llevados a cabo tanto en el nuevo como
en el viejo continente, aparecié, por fin, como instrumento eficaz,
pero a costa, como era de prever, de una merma de la antigua
sensibilidad artistica. Este nuevo invento ha contribuido eficazmente,
a pesar de todo, a una mayor difusién de todas las ramas del
saber humano.

Forman legién los intentos frustrados antes de conseguirse la
mdquina requerida. Merece, sin embargo, una pequefia disgresidn,
en este sentido, la lobor que encaminada a dicho fin, realizé vn
fraile dominico de un monasterio de Sicilia.

Segun sus contempordneos, el reverendo padre Calendoli, fué
el llamado para revolucionar el Arte de la Imprenta, concibiendo
y poniendo a punto una mdquina de componer. El teclado de esta
mdgquina lo constituian 575 teclas, repitiéndose las letras en varias
series, como las octavas de un piano, y, como en un piano, el
operador tecleaba las palabras enteras de una vez, como el pianista
ejecutaba los acardes; es decir, sirviéndose de todos los dedos de
las manos, en vez de pulsar las teclas una por una. La originalidad
de la invencion (segin sus contempordneos) la constituia la gran
rapidez con que componia, ya que de acuerdo con estos cdlculos,
demasiado optimista como luego se verd, un individuo ejercitado
componia 50.000 letras en una hora, mientras que un tipégrafo,

laborando @ mano, y en las mismas condiciones, solamente com-
ponia 3,000,

En la izquierda del feclado habfa quince alfabetos, casi idénti-
cos, con 30 signos cada uno, para las mindsculas; tres a la derecha,
ara las mayusculas y otro, encima, para los signos de puntuacién,
justificdndose el numero de letras repetidas por la frecuencia de su
empleo, asi como la posicién de la mano del operador para escoger
a su agrado la tecla que mds le convenia.

Las letras fundidas estaban colocadas verticalmente, una enci-

CARACTERES TIPOGRAFICOS
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< MursTrAS DE LOS CARACTERES GARAMOND
(LLAMADOS TAMBIEN ¢REALES» O «DE LA
Universinaps, 1544), QUE FIJAN LAS FoR-
MAS DEFINITIVAS DE LOS TIPOS DE IMPRENTA.,

Ed R. P. Cacenpotr (O. P.) TRABAJANDO EN SU MAQUINA DE COMPONER,

ma de otra, en tubos parecidos a los de los Grganos, y cerraba_el
paso de las |etras un cerrojo que se abria por medio de un elec-
troimdn que estaba conectado a la tecla, I:mru darle paso en el
momento en que ésta se manipulaba, deslizdandose entonces las
letras hasta un galerin en el que se formaban las lineas de
composicién.

Transcurridos algunos afics, precisamente en 1903, para poner
esta mdquina en servicio se le afiadieron dos mdquinas para fundir
tipos, y ofra para justificar las lineas; pero como no estaba prevista
todavia la distribucién, el tipo, una vez utilizado, iba destinado de
nuevo a la fundicién. La mdquina sélo producia 5.000 letras por
hora y debia estar atendida por cinco personas. Lo bueno del caso
es que después de tantos desvelos, por aquella época ya era de
sobra conocida la Linotype por todos los tipégrafos del mundo. El
padre Calendoli, después de una lucha que no le reporté compen-
sacién ninguna, ni moral ni material, abandoné su mdquina, que
hoy reposa, como muestra de un esfuerzo mds en pro de la cultura,
cubierta de polve y de herrumbre, en un monasterio siciliano.

Como hemos visto en el caso de nuestro fraile dominico, en los
primeros ensayos se partia siempre de los tipos de fundicién y el
éxito se malograba, porque no pudiendo efectuarse la distribucian
de los tipos para aprovecharlos otra vez, no quedaba otro recurso
que fundirlos de nuevo. Asi, paso a paso, llegamos a Mergenthaler,
wurtemburgués emigrado a los EE, UU., relojero de oficio, persona
que dié de?initivc:menta con los principios de la mdquina Linotype,
los cuales, perfecciondndose constantemente, siguen siendo los
mismos que han dado paso a méquinas que cuentan con verdade-
ras maravillas de posibilidades, tales como la sincronizacién de
varias mdquinas de componer con el teletipo (para transmisién y
composicion simulténea de noticias en los periédicos, a muchos
kilémetros de distancia) y una importante gama de mdquinas
que funcionan por medio de negativos fotogrdficos, asi como
la electrénica.

La Linotype — palabra compuesta con las inglesas line y type —
trabaja con matrices y un solo operador a un ritmo normal, com-
pone, espacia, funde y distribuye mds de ocho millares de leiras en
una hora. En esta maquina, las matrices, al impulso de las teclas,
descienden de su respectivo almacén, y se reunen, disponiéndose

para recibir el metal liquido, y asl dejar fundida la linea de una
sola pieza.

Compuesta y fundida la linea, automdticamente, las matrices
son transportadas a su respectivo almacén, situdndose cada una en
el que le corresponde gracias a la diferente contextura de muescas
que tiene cada una de ellas.

Otra mdquina de componer, y que, a voluntad, puede utilizarse
como fundidora, es la Monotype que, como la palabra indica,
funde tipos o letras sueltas. Estd constituida por dos elementos: el
teclado y la fundidora. En el teclado, que consta de 276 teclas, hay
una pequefia bobina de papel en la que se hacen dos perfora-
ciones, segun los signos que se marcan al impulso de las teclas.
Esta bobina pasa lvego a la fundidora que, por comparacién,

(termina en la pdgina siguiente)
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(viene de la pdgina anterior)

se basa en los principios de la
pianola, y funde las letras a una
velocidad parecida a la de la
Linotype. La Monotype tiene
varias ventajas sobre la Linotype,
como son las de permitir una
gama mds extensa de trabajos,
ser mds fdcil la correccién, por
la razén sencilla que, en ésta, se
limita a efectuar un cambio de
letras mientras que en aquélla,
el cambio es de lineas, y, por
Gltimo, que en caso de reimpre-
sion, basta colocar la bobina
perforada en la fundidora para
obtener de nuevo la misma com-
posicién con facilidad y rapidez.
Como hemos visto, el empleo
de las mdquinas de componer
tiene las ventojas de economia
de material, produccién mayor
que la manual, y empleo de ca-
racteres, contando, desde luego,
con que las matrices estén en
buen estado; pero, en cambio,
tienen un campo limitado en las
labores tipogrdficas; no pueden
observar estrictamente la apli-
cacién de las reglas, ni espaciar
las palabras y letras cuando las
reglas del arte lo exigen.
Dando cima a esta visién
rdpida de la evolucién de la com-
osicion tipogrdfica y de la fa-
Ericucién e tipos, citaremos, por
Ultimo, un nuevo sistema de com-
posicién a mano. En lo que se
refiere estrictamente a este pun-
to, poco se habia conseguido
desde la época de Gutenberg,
como no haya sido simplemente
en cuestiones de detalle (sistemas
mds racionales de iluminacién,
reduccién a una sola la caja
fipogrdfica, etc.), pues, en subs-
tancia, el método sigue siendo

TecLapo pe MonoTYPE.

LA FABRICACION DE TIPOS

con muchos millares de kilos de
material para poder trabajar
con holgura, ademds de grandes
superficies de cajas con los
fipos dispuestos para componer,
y aun a pesar de todas las
previsiones, a veces faltan de-
terminadas svertes. El «Sistema
Ludlow», en un espacio reducido
ha resuelto satisfactoriamente
todos estos inconvenientes, ya
que de las reducidas pélizas con
que cuenta el tipégrafo, siem-
pre dispone de material nuevo,
perfectamente calibrado, y en
el momento preciso, con abun-
dancia. Aqui, el tipégrafo toma
de la caja matrices, colocdndo-
las en el componedor igual que
si fuesen fipos, pero con mayor
ventaja, pues son mds fdciles de
manejar y, en cuanto a la justi-
ficacion, puede no ser tan pre-
cisa como con el tipo movible.
Una vez leida la linea, con el fin
de evitar correcciones ulterio-
res, se coloca en la fundidora y
en pocos segundos queda lista,
procediéndose en seguida a la
distribucion de las matrices para
componer nuevas lineas, y asi su-
cesivamente. Teniendo en cuenta
que el tiempo que se necesita
para componer y justificar una
linea es superior al de la fundi-
cién, una misma fundidora puede
ser ufilizada por varios tipégra-
fos simulténeamente. Su manejo
es sencillo, y la adaptacién a
ella, por parte de un tipégrafo,
cuestién de pocos dias.

Este sistema conftribuird in-
dudablemente al progreso de
la tipografia en un préximo
futuro. Pero no hay que olvidar
que la funcién del tipégrafo
sigue siendo manval y sélo me-

el mismo que en los balbuceos de este supremo Arte. Es seguro
que obsesionados por este hecho, los inventores del «Sistema

Ludlow» se dispusieron a poner en manos de los tipégrafos un

procedimiento prdctico y sencillo que, en el transcurso de
pocos afios, posiblemente variard la estructura de los talleres
tipogrdficos.

Un taller tipogrdfico suficientemente dotado debe contar

cdnica en el aspecto de la fundicién, condicién digna de tenerse
en cuenta, pues no merma las condiciones artisticas de la
tipografia; todo lo contrario de lo que sucede con los avances
de la técnica, ya que, con la mecanizacién, desaparece la
intervencién de la sensibilidad y aun de la personalidad
humana.

Felipe BACHS MENSA
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ENCUESTA S

A estardn los impresores dando los altimos toques a sus edicio-
nes y los distribuidores preparando la venta de lus novedades
altimamente aparecidas, Abril, entre el frescor de su primavera, nos sirve
la Fiesta del Libro. Los escaparates huelen a tinta fresca, se pueblan de
colorido y en este dia, nos sentimos cada afio mds amigos de la letra
impresa. Ayer y hoy se ha incrementado el interés por la lectura y los
libros van mds al hogar que en otros tiempos. Algunas veces nos habtamos
preguntado como se comportaba Figueras en esta materia, hacia dende
se inclinaban sus aficiones y hasta qué grado. Pero no se trata aquf de los
lectores de una biblioteca a quienes yo he visto leer libros dispares que
nunca se pensarta en comprar. Alli, al libro, sélo cuesta buscarlo en una
estanteria. Me preguntaba yo como se produciria Figueras en el momento
de abrir su cartera, de hurgarse los bolsillos y de comprar el libro de
acuerdo con cada gusto particular. Y en busca de la informacién nacié
una sencilla encuesta entre algunas librerfas locales. Este fug su re-
sultado:

La mitad de los libreros abunda en que se vende bastante; mientras
la otra mitad opina de una manera esporddica. El género de mayor venta,
es el polictaco que obtiene una gran mayoria; le sigue luego la novela
romdntica, la literatura de autores extranjeros, y se defan para el final
la polttica, las ciencias y la fllosofia. El tema religioso ha experimentado
dltimamente un buen incremento.

OBRE LIBROS

Los hombres compran mds libros y las mujeres, en general, se dedi-
can a leer ediciones baratas de novela rosa, tan vacias de intenciones
literarias. Los hombres, se inclinan por la novela polictaca y la biografia,
micntras que la juventud se encapricha todavia con este «Oestes, conven-
cional, tan repetido y gastado.

Es en la Fiesta del Libro y en verano cuanda se nota un aumento de
venta, aunque el negocio por lo general, es regular durante todo el afio.
En cuanto a los libros de mayor éxito durante estos dltimos tiem pos,
se llevan la palma «<Los cipreses creen en Dioss, seguido de «Lo que
el viento se llevs». Otros libros que también han tenido aceptacidn
lisonjera han sido «Sinhué el egipcios, <Fl Manantials, los Premios
Nadal, «Vinieron las lluvias., <Montafia mdgicas, y los de nuestro
conciudadano Deulofeu, «Europa al Desnudo» y «La Matematica de
la Historias.

Ha sido una encuesta que no hace referencia a gran cantidad de
obras de mucha calidad editorial, que si bien no estdn vedadas y tienen
su venta, a causa del precio elevado se quedan reducidas a un circulo
estrecho. Nos decfa un buen librero local, que este factor frena los deseos
de compra, pues si bien se han realizado dltimamente diferentes esfuerzos
editoriales para vender libros a precios razonables, la presentacién de los
volimenes estd lejos de constituir un alarde.




A regresado de los
Estados Unidos,
en donde ha pa-

sado ocho meses, el joven
Doctor en Medicina
Don Antonio  Subtas
Fages. Fué seleccionado
por la Junta espafiola
de Energta Nuclear
para estudiar en Amé-

CraECARA

CON EL

Dr. ANTONIO SUBIAS FAGES

rica las posibilidades ofrecidas por los cuerpos radiactivos artifi-

ciales en la investigacidn, el diagndstico médico y la radioterapta.

El Laboratorio Atomico de Qak Ridge y el Instituto de Investiga-

cion del Cancer, de Boston, han sidos los dos centros en donde el

sefior Subfas ha trabajado, especializandose en esta rama del
conocimiento médico cuyo futura, se presenta lleno de esperanzas. |

El Doctor Don Antonio Subtas, hijo del ilusire caredrdiico y
amigo nuestro Don Antonio Subtas Galter, presta sus servicios en |
el Hospital de la Santa Cruz y San Pablo, de Barcelona. Nacié !
en nuestra ciudad el 15 de septiembre de 1924, A sus 32 afios se .
ha convertido en una relevante figura, todo conocimiento y entu- |
siasmo, que dedica su empefio al estudio de las diversas modalida- ;
|

des de la cancerologia.

— Si bien apenas dispongo de tiempo libre, mi interés por tales
problemas me hace hablar de ellos facilmente — nos dice al pedirle

esta entrevista.
ALUMNQ -~ EoFiguerastranscurrié mi ado-
lescencia y por gusto aqui con-
sumiria toda la vida, Cursé los estudios prima-
rios en la Escuela Nacional y guardo imborrable
recuerdo y vivisimo aprecio a mis maestros,
principalmente, a don Pedro Cantenys, ya
difunto, y a don Pedro Mase.

Puedo confirmar que estas palabras no son
vanas, sino que van acampafiadas de un puro
sentimiento, pues recuerdo blen como en sus
visitas a nuestra ciudad slempre tenfa unos
minutos para llegar a la clase de sus maestros
y saludarles. Y entonces el maestro trazaba
una elogiosa y estimulante semblanza del
aprovechado alumno.

— También el bachillerato lo cursé en el
Instituto Ramén Muntaner, que ha dado forma,
sin duda alguna, a mi cardcter y aficiones, las
cuales, originariamente, adeudo a mis padres,
Mis compaieros recordarin nuestras eternas
polémicas en aquellos claustros, nuestras lectu-
ras, nuestros paseos ampurdaneses slempre
cargados de libros y de inquietudes.

— iQué le incliné a la medicina?

— Me sentfa Igualmente vocado hacia las
Letras y hacia las Ciencias de la Naturaleza.
De hecl:o, por ambiente y tradicién, me (ncli-
naba hacla la Literatara y la Filosoffa.

Sin embargo, nos explica, un buen dfa, un
magnffico libro titulado la «Unitat Funcionals

puso ante Subfas todo el palpitante interés de
la materia viva,

— La Fistologia me llevé a la Medicina por-
que en ella se encuentran, como en una encru-
cijada, los caminos aparentemente dispares de
laInvestigacién experimental y del humanismo.

Y fué asf como se desgaj6 del tronco fami-
lMar de las Letras v las Artes...

— ...pero si renuncié a ellas como actividad
profesional, las conservo como violin de
Ingres.

ESTUDIOS NUEVOS —¢Y su interés por
una especialidad?

— Al terminar la carrera, en 1949, el pro-
blema era la dilatada gama de mis aficiones.
Asf, dediqué un par de afios a la ampliacién
de conocimientos generales, simultineamen-
te al ejercicio de ml especlalidad, la Radio-
logfa.

En aquel entonces, llegaban a Espafia abun-

antes aunque confusas noticias de los recien-
tes descubrimientos atoémicos que el secreto
bélico habta mantenido parcialmente celados
y llamaron vivamente su atencién como la
mds importante promesa de nuestro tlempo.

— Me interesaba el hombre como sujeto
aciente y ser activo en un cosmos de multi-
ormes energlas, Me interesaba la enfermedad

como un particular estado en que el ser huma-
no queda enfrentado al desorden biolégico o
quizds puramente fisico. Y me adentré en el
estudio de la radiologla como la rama mds
fisica de la medicina o extremo el mds biolo-
gico de la fisica. La radiologfa entfende funda-
mentalmente en las afecciones cancerosas,

quizés la enfermedad més enrraizada en la
iologfa.

— iCudles eran sus asplraciones?

— Eran y siguen siendo las mismas. Como
toda persona aspiro a poder llevar una vida
honorable y a poder ampliar mis estudios y asf,
quizas, ayudar » mis congéneres. En estas cir-
cunstancias ful seleccionado por la Junta
Espatiola de Energla Nuclear para estudiar
estas posibilidades, y a duras penas tuve
tiempo de casarme, logrando asi la cordial
asistencla de mi esposa y su eficaz colabora-

cién para estudios tan nuevos y francamente
arduos.

POSIBILIDADES, INCOGNITA — (Como se

cuentra
ahora le Medicina Atémica?

— Repugno el apelativo de Medicina Atémi-
ca, asl como el nombre de «Bombas» de Co-
balto, etc. de que tanto se habla hoy: son
términos excesivamente «detonantess y se
prestan a crear estados confusionarios, Apro-
vecharé la ocasién para manifestar que nues-
tras esperanzas en el tratamiento de las enfer-
medades malignas no descansan exclustvamente
en los nuevos utillajes. Por lo menos tan eficaz
como disponer de los mejores aparatos es que
se posea una correcta formacién especlalizada.
Quiero decir que m4s vale un buen especialista
con un buen aparato que todas las demds ver-
slones, y, desde luego, que uno mal preparado
con el més reciente equipo.

~— iQué porvenir tlene esta rama médica?

— Aunque en los Estados Unidos y otros
pafses las mds eficaces técnicas estin arordcn
del dfa: aparatos de varios millones de voltios,
radiaciones de excelente calidad para la radio-
terapla como la del Isotopo Cobalto 60, nuevas
posibilidades de acceso a los tumores mediante
otros (sotopos, etc etc. a pesar de todos estos
adelantos, lo mds Importante es formarse un
solido conocimiento de los principlos basicos
de la radiologfa, porque esta es una clencia
muy nueva cuyas méximas posibilidades yacen
todavia incégnitas e imprevisibles,

RESPONSAB'“DAD Nos dice el Dr. Subias,

ue no es partidario de
esperar «que inventen eﬂos-. pero que por des-
gracia en Espafia tales estudios dependen del
esfuerzo y el interés individual,

—Hay que proclamar que esto es total-

mente insuficiente. Necesitamos no sélo el
apoyo de las Insticuciones sino el entusiasmo
de las fundaciones particulares. Con notable
perspicacia, recientemente, blen reconocidas
pergonalidades del comercio y las finanzas han
ofrecido socorro a nuestros hospitales que lle-
van una vida precaria. Es necesarlo nos demos
cuenta de la Importancla general de la energla
atémica; nuestros hijos o nietos estardn tan
familiarizados con la radioactividad como no-
sotros con la electricidad. La agricultura, la
industria, todas las actividades humanas pue
den verse radicalmente alteradas en la nueva
Era. Esa modificacién puede producirse tanto
en sentido favorable como catastréfico. La res-
ponsabilidad es de todos nosotros.

ACCION MUTAGENA - iComo ve la solu-
clén a la amenaza de
la acclén mutigena?

— He dedicado preferente atencién a este
tema, aparte de la préctica de los concretos
problemas técnicos. Indudablemente éste es el
mds grave escollo en el manejo de las radia-
ciones; todo aumento del nivel de radiacién
eleva la tasa espontinea de mutaciones y la
mayoria de estas pueden ser altamente perju-
diclales para la raza. Los rudimentarios cono-
cimientos actuales de biologia cuantitativa,
tropiezan con la médxima dificultad en el
terreno de la genética en que disponemos
tan solo de las cifras logradas de la expe-
rimentacién con la mosca «drosophilas y
con ratones, seres evidentemente muy ale:
jados del hombre. En tal situacion cualquier
despreocupacién y falta de rigor serfa insen-
sato, Se han estaglec[do unos lfmites de tole-
rancla. o dosls méximas de irradiacién que
puede sufrir el hombre sin peligro para ¢l y su
descendencia fundéndose en los datos experi:
mentales y en el supuesto de que, dada la ma-
yor riqueza cromésomica del hombre respecto
al raton, ofrezca, posiblemente, mayor «super-
ficies a la agresién por las radlaciones.

Nos dice que deben tenerse en cuenta diver-
sas consideraciones. En primer lugar que nada
hay de «<nuevos en las radiaciones artificiales;
la materia viva se ha desenvuelto desde siem-
pre en un ambfente radiante y estd relativa-
mente adaptada al mismo.

= No solo el calor solar condiciona los limi-
tes en que se desarrolla la actividad vital, sino,
ademis, el grado de luminosidad, las modifica-
clones diurnas y estaclonales de las ondas del
espectro, etc., pueden haber influtdo de modo
trascendente en el desarrollo de las civilizaclo-
nes: yo he pensado muchas veces en la posible
responsabilidad que nuestro brillante clelo azul
puede haber tenido en la eclosin de los prime-
ros pueblos mediterrdneos. Y en segundo lugar,
no i)ueden extrapolarse al hombre, directamen-
te, los resultados experimentales: dirfamos que
el hombre parece mejor adaprado a las radia-
clones que otros seres, puesto que no le han
lmped[go alcanzar su privilegtada categorfa
biolégica.

AGRADECIMIENTO Y DESEO T e

vagaclones
han tomado vividez y fundamento en los datos
ve he reco%ldo durante el viaje. Primero en el
cLl)ak Ridge, Instituto de Estudios Nucleares, y
después en el Instituto de Investigacién del
Céncer, de Bostén, la Atenas norteamericana,
Me complace hacer constar nuestra gratitud
hacia el pueblo americano que supo hacerme
olvidar la disparidad de ctﬂ:ura y lengua y,
especialmente, al Dr, Shields Warren, director
de mis estudlos, hoy representante de U S, A,
en la Organizacién de las Naciones Unidas
que dirime los problemas {nternacionales de la
energfa atémica,

Nosotros, deade este humilde pero entusiasta
portavoz cultural de nuestra comarca, desea-
mos que el Dr. Antonio Subfas pueda afiadir
muchos éxitos a esta rama médica, No se trata
s6lo de enorgullecer a nuestro Ampurdan,
fuente de personalidades, sino de un progreso
para toda la Humanidad.

José M.* BERNILS
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CONFERENCIAS

BRILLANTE DISERTACION DE ARTURO LLOPIS

SIGUIENDO el ciclo de conferencias organizado por la Casa de Cultura y Biblioteca Publica
de |a Caja de Pensiones para la Vejez y de Ahorros de Catalufia y Baleares, sucursal de

esta cludad, junto con nuestra revista, el 15 del mes pasado, el reputado escritor de
Destino, Arturo Llopis disert6 sobre el tema «Brunet - El Ampurdan - Vilabertrans.

Después de aludir a la labor perlodistica de Manuel Brunet antes de la pasada guerra civil,
evocé su estancia en Roma, cuando desarrollaba su eficaz campafia en <Radio Verdads, al
gerviclo de la Causa Naclonal, y vivia austeramente en la Plazza di Spagna, una de las miés
hermosas de la ciudad eterna, ensefiando a los amigos, entre ellos al conferenciante, sus incom-
parables bellezas y monumentos que conocfa muy bien. Fué este amor a la cludad de San Pedro
el que le hizo adoptar el pseudénimo de Romano.

Luego, explicé que donde conocié {ntimamente a Brunet, mds que en la redaccion de
Destino, fué en las memorables jornadas del Congreso Eucaristico de Barcelona cuando ambos
escribfan en el diario Pax, del que Manuel Brunet fué el mejor redactor, el alma del mismo,
siendo el principal artifice de su éxito. Como ejemplo de magnifica y emocionada prosa, leys su
articulo, publicado en Pax, La Iglesia del Silencio.

Después, hizo una interesante y sugestiva seleccion de referencias al Ampurdén y a temas
ampurdaneses, contenidas en la varlada y selecta produccién literaria de Bruner, residente
durante muchos afos en Castell6 de Ampurias y Figueras.

Finalmente, expuso su gran labor en favor de la restauracién del monasterio de Vilabertrén,
de cuyo Patronato fue Secretario, asf como, ahora, gracias a su prestigio, serd una espléndida
realidad la capilla que él tanto habfa deseado para custodiar dignamente la valiosisima Cruz de
Vilabertran

Al finalizar su bella y amena disertacién, el conferenciante fue muy aplaudido y felicitado
por la selecta concurrencia. R.T. O

{FIGUERAS POR EL PAPA!

UESTRA ciudad dedicé un sentido homenaje de filial adhesién a la persona del Sumo
Pontifice felizmente reinante, S. S. Pio XII, el dia 14 de marzo, en acto organizado por la
Accién Catélica con la colaboracién del Excmo. Ayuntamiento. El Salén de Actos del

edificio municipal estuvo abarrotadn de pablico 4vido de escuchar la palabra del conferenciante
don Ernesto Albert Galter, destacado prohombre ampurdanés, de reconocido prestigio y cultura,
el cual no defraudé la expectacion despertada, siendo en repetidas ocasiones cortada su magnifica
peroracion, tan bella de t%ndo como de forma, con ser ésta de indudable belleza,

Después de unas palabras de presentacién de don Salvador Perxas, con verbo calido y
elocuente, el sefior Albert hablé sobre la «Trascendencia del- Pontificado de Pio XII»
seiialando la personalidad de los papas que se han sucedido en el siglo actual y de cémo cada
hora ha tenido el Pontifice que necesitaba. Exalt6 la figura de Pio XII, presentdndola con el
relieve que ha adquirido, incluso para los no catdlicos, con la autoridad de su palabra,
hablando a los més diversos sectores técnicos, culturales o sociales. Estudi6 la obra que ha
desarrollado el Pontifice reinante y hablé de las caracteristicas y de la urgencia del apostolado
seglar. Acabé la brillantisima disertacion hablando de Pio XII y su filial labor mariana con la
definicién dogmatica de la Asuncién de la Virgen.

Acallados los aplausos el Sr. Alcalde, don Juan Junyer de Bodallés di6 lectura a los telegra-
mas que se cursaron a la Secrerarfa de Estado del Vaticano y al Obispo, Dr. Cartand, pronun-
ciando unas palabras alusivas al acto que la ciudad celebraba.

Finalmente hablé el Sr. P4rroco-Arcipreste, Dr. Xutgld, glosando el acto, para recoger la
adhestén de Figueras al Papa, anunciando la préxima peregrinacién diocesana a Roma, y
presintiendo este [Figueras por el Papa! con que encabezamos estas lineas. R. G. R.

N. de la R. — Por estar pricticamente terminado este nimero, dejamos para el préximo, el
comentario a las conferencias de don Rafael Torrent y de don Eduardo Admetlle, asf como la
resefia del acto celebrado a la memoria de Manuel Brunet en el Museo Municipal de Matard,
conjuntamente con la ceitica del segundo namero de la «Revista de Gerona» y el libro «Cadaqués,
su Iglesia y su Altar Mayor».

EXPOSICIONES EN LA SALA ICARIA

BAIG MINOBIS
FELICITANDONOS y felicitando al pintor

por su restablecimiento de la enfermedad
que le tuvo aﬁueladc de la vista, nos alegramos
hoy de contarle de nuevo entre quienes practi-
can el arte en nuestra ciudad y le deseamos
toda clase de parabienes.

No podré yo decir, por desconocimiento de
la obra anterior, si hay o no progreso en la
manera de Balg Minobis, pero refiriéndome a
las expuestas, es indudable que muestran un
sentido de superacién, tanto en la composicién
de planos como en el uso de la paleta, y se vé
muy bien en sus dibujos. En ellos aclara los
tonos e Indica unas inquietudes que debe tras-
ladar al 6leo. jSerd esta, quizds, su nueva
manera? Por otra parte, Baig Minobls compo-
ne bien y dibuja excelentemente, como lo
demuestra en un «Pastor» de perfil y no cita-
mos otras cosas por no resultar pesados.
Es un pintor honesto y serio, de conceptos
seguros. Respeta su trabajo y se respeta a si
mismo.

MARTINEZ LOZANO

ES este un pintor bastante desigual, o quizd

lo desigual sea la exposicion que ha pre-
sentado en Figueras, porque a mi-me han hecho
sus cuadros el efecto de ser unos srestos de
series. Tales diversidades se observan en ellos,
que mentira parece hayan salido de una misma
mano. Junto a un pequefo 6leo representando
a los clientes de un café, excelente desde cual-
quier punto de vista, hay uno grande figu-
rando una marina vulgarisima y otro del pér-
tico de una iglesia mirada desde un tejado, cuyo
desequilibrio de planos resulta singular. Las
barcas destinadas al museo de Figueras estdn
muy bien pintadas y en cambio, otro cuadro
parecido y tonos idénticos, presenta una falta
de unidad entre el primer término y el dltimo
—algo influido, ademds, por Marquet—con ex-
ceso aparente, Quiere decirse que yo estoy
desorientado y no puedo llamarme a partido.
Martinez Lozano me ha resultado una incég
nita.. aunque en el fondo, desde luego, pinta

muy blen, F G



BALCON LITERARIO
Y ARTISTICO

DECIR que los conceptos poéticos de
Montserrat Vayreda son femeninos
no significa gran cosa, puesto que
Montserrat Vayreda es una muijer. Y sin
embargo es en las caracteristicas fisicas
adonde se debe buscar a la poesia, arte
sefiorial entre todas y la menos intelec-
tual de las artes, por mds que esto pueda
parecer extraiio, ya que su vehiculo es la
palabra y es la palabra, escrita o no, el
Unico exponente de la inteligencia. Sobre
ello podria escribirse mucho y hasta pole-
mizar, pero baste un argumento. En la md-
sica, que es arte abstracto, y en la plds-
tica, se va de la idea a la expresion,
porque la forma no existe o mejor, no
preexiste, sino como material o materiales
(colores, mdrmol y sonidos) independien-
tes en su contexto de lo que con ellos se
pueda decidir. Un trozo de barro, por
ejemplo, no es nada ni significa nada.
Puede ser fango en un camino o lodo en
un pantano, pero no serd estatua o vasija
sin una voluntad determinante y «pensa-
tivar, la cual ha decidido hacer de aque-
lla materia una cosa cualquiera y no otra.
Aqui fenemos el secreto, 3Cudntas veces
habrd que preguntarse porqué las mujeres,
tan aptas para la poesia, no han desco-
llade nunca, o muy poco, en el cultivo de
las otras artes? Y es que la mujer, esen-
cialmente sensible, percibe mejor que pien-
sa. Su cuerpo estd mds preparado que el
nuestro pora recibir las influencias del
exterior. La lluvia para ella no es solo un
meteoro que fastidia o que moja, sino una
caricia o un insulto, segin el punto de vista
momentdneo y determinado por el sistema
nervioso y asi lo dice y expresa, porque
las palabras si que tienen una preexistencia
un contexto y no se las fabrica ni se las de-
orma. Se las acopla més o menos bieny la
sensacion estd mds cerca de ellas que de
un capitel de columna, por ejemplo, ya
que entre el «sentir» y el «ser» no hay
abstracciéon matemdtica. 3Se comprende
ahora porque deciamos que la poesia es
la menos intelectual de todas las artes y
por consiguiente, la mds femenina?

Veamos ahora cémo Montserrat Vay-

reda nos lo demuestra, Cojamos al azar
alguno de sus poemas. y

Un pregadéu travessa la drecera,
la formiga menuda busca el gra,

i un bec d'ocell es clava a la cirera
perqué la vol tastar.

Sentido de lo pequefio y delicioso uni-
verso de la mujer. Color, sabor y ruido. El
pdjaro se mueve y por consiguiente rumo-
rea y esa cereza minuscula, pero brillante,
y todavia mds entre el verde de las hojas,
se ofrece sabrosa y tierna a la glotoneria
de otro pajarillo. 3Por qué las aves, todas
las aves, juegan un papel tan importante
en la poesia de Montserrat Vayreda? Real-
mente las conoce y las adora. Sabe de sus
costumbres, incluso de sus malas costum-
bres — y ahora pensamos en aquel «<Puput»
tan sinvergienza y tan simpdtico del
que nos hablé en la oOltima fiesta de
la poesia — de sus colores, de sus nidos...
3Qué sé yo? A través de las palabras
de sus versos hay un extraordinario
aletear, tibio y carifioso. Golondrinas,
ruisefiores, oropéndolas, tértolas, palomas.
A veces, muchas veces, dice solo «|'ocell»
en un deseo de englobarlos a todos,

i cada ocell s'espolsa
les virolades plomas del vestit.

No hay seres mds indefensos ni mds
pequefitos — asi, con diminutivo — ni mds
dignos del amor de las mujeres, 3Cudntas
veces ha tenido Montserrat Vayreda un
pajarillo apretado contra el pecho? Mu-
chas seguramente, como muchas veces
también se pondria de rodillas para ver
a las flores y a las hormigas de més cerca,
porque también son seres indefensos y
pequeiitos y también se preocupa de ellos,
He aqui lo que una vez ha visto.

Dos blavets amb el cap alt
enfilats a sobre un marge,
tres formigues i un centpeus,
una perdiv i una guatlla.

Mds lejos,

A la vinya he vist un cep
amb un penjoll que es gronxava.

Pero también los animales de cual
quier ofro género interesan a Montse-
rrat Vayreda, siempre tan tierna para
estos amigos, trabajadores a las veces y
otras, como la «Puput», tan gandules, pero
siempre tan vivos. Tan cerca de las sensa-
ciones que los hombres percibimos mal y
que las mujeres todavia perciben.

Una noia d'uns setze anys
pasturant una oca blanca,
i una euga de ventre gros
amb el morro arran de I'aigua.

MONTSERRAT VAYREDA y TRULLOL

Fijémonos en este Gltimo verso. El agua
estd fresca, muy fresca, como todos la
quisiéramos encontrar en el verano y la
yegua, gozdndose en ese contacto, nos lo
transmite multiplicado, porque lo percibe
enllu boca, de piel mds tierna y sen-
sible.

LI I

Sensaciones pues. Directa comunicacién
de los sentidos con la palabra. :No es este
el problema de la poesia? Volvemos a
ello. Quizd los hombres poetas solo son
nifios grandes, capaces de sentir sin pen-
sar, porque todavia no les han ensefiado,
y la mujer, en el fondo, no necesita empe-
quefiecerse, No pierde nunca su ternura.
Nacié para querer y quiere. Prasta su sim-
patia a todo cuanto la rodea y tiene los
ojos para mirarlo todo 3qué se va a hacer
si los hombres, esos nifios engreidos, se
ponen a inventar teorias de la relatividad
y luego se caen por las escaleras y se
tuercen un dedo? Ya vendrdn entonces a
que les pongan una venda, gimiendo y
haciendo aspavientos y naturalmente, serd
una mujer la encargada de consolarlos.
Miremos ahora cémo Montserrat Vayreda
siente el dolor de los hombres.

El mosso amb la camisa ben suada
i a la pell arrapada,
a sobre les arestes sap dormir.

Nosotros, mirando a este mozo sudado,
sentirfamos un asco fisico y nunca la
compaosion, Pero la mujer lo mira y lo
transfigura. Es el cansancio. El agota-
miento. El sacrificio al trabajo y el amor
a la humanidad. 3Qué suefia el mozo?

L'amanida, la llesca,

i un catre amorosit amb un llengol.
Amb la finestra oberta per la fresca
que passard tot allargant el vol.

Consuvela la poesia de la mujer. Nos
consuela Montserrat Yayreda. Sucios, can-
sados, agotados, quizd cuando la gente
sienta por nosotros repulsién, siempre ha-
brd una mujer esperéndonos con la «ama-
nida» «la llesca» y unas sdbanas limpias,
lavadas por sus manos. También saben a
limpio los versos que Montserrat Vayreda
compone y nosotros, los hombres, los sa-
bemos leer y agradecer.

F. GARRIDO PALLARDO

ACTIVIDADES DE LA ASOCIACION DE MUSICA

EL CONCIERTO DEL FLAUTISTA
THOMAS CHRISTIAN DAVID

En el concierto del mes actual, presentése ante nuestros asociados,
el flautista Thomas Christian David, quien ha realizado una brillante
gira por Espafia.

Esta audicién tuvo la gracla, entre otras, de romper la monotonfa
que se sufre, dando una variedad al desarrollo del curso. Pesea la
gran cantidad de partituras escritas para este instrumento, pocas veces
es posible el escucharlos por falta de buenos ejecutantes.

Thomas Christian David, demostré ser un conclenzudo artista y
un excelente técnico. Con absoluta seguridad desarroll6 el amplio reper-
torlo consiguiendo con brillantez, mantener el interés de los oyentes
alejando todo peligro de monotonta, En el programa figuraba una de las
sonatas que J. S. Bach escribi6 para flauta y clave, asf como otra debida
a su hijo Ch, Ph, Em, Bach, si acompanamiento alguno. Unas bellas
narraclones de Schubert y una Sonatina del suizo Brunner. Debussy,
Honneger e Hindemith, en unas composiciones diffciles e improvisadas,
dieron la nota de modernismo. Fuera de programa nos recreé con un
delicioso fragmento de Mozart.

Le acompafié con el mejor acterto el planista Antonio Ros. Ambos
artistas fueron calurosamente aplaudidos.

CONEERENCIA DE DON JOAQUIN GAY

Don Joaquin Gay, distinguldo ingeniero blen conocido en nuestra
comarca, por sus vinculos con ella, di6 una interesante conferencia
que llevaba por titulo «Por tierras de Grilegs.

Consistié la misma en la pro(reccién comentada de unas magnifi-
cas fotograffas en color, debidas al disertante en las 1ue se patentizaban
su pericia como fotdgrafo y su buen gusto por lo bien elegido de los temas.

Con palabra facil, llanamente, mezclando diestramente la anécdota
con el dato, mantuvo vivo el Interés del numeroso pablico. Al finalizar,
el Sr. Gay fué largamente aplaudido y muy felicitado.

L d
DISERTACION DE DON LUIS MONREAL

Nuevamente estuvo entre nosotros el ilustre tratadista de arte
Don Luls Monreal. Desarrollé el tema «La musica y la gastronom(as
que supo exponer con un gracejo extraordinarlo a la vez que aportaba
la nota erudita para explanar una curlosa teoria sobre la cocina espafiola
y dibujar, a grandes rasgos, el mapa gastronémico de Espafia cuyas
caracteristicas seflal6 certeramente.

El auditorio siguié la charla del Sr. Monreal con la mayor atencién
llevado por su pala%m elocuente e Interesado por los atinados conceptos
que fué vertlendo, haciéndole al final objeto de una prolongada ovacién,
buena prueba de la satisfaccidn con que se le habfa escuchado. R R

R
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RABINDRANATH TAGORE,
POETA Y EDUCADOR

EL maravillado destino de Tagore sobre la tierra es extraer la belleza de las cosas y
ddrnosla hecha poesia.

Pero €l no es sélo — con ser todo — un poeta. No es simplemente la espontaneidad
de «El Jardinero», coleccién de poemas sacados de la contemplacién de la Naturaleza,
ni la cautivadora finura de «El cartero del Rey» ni tampoco la ternura contenida de
«La luna nueva» preciosa comparacién de la luna y el nifio con sus distintas fases; y
en donde estudia a éste como mensaje de la alegria. Tagore es ademds un educador
y como tal pone su esperanza en un hombre ideal y se propone crearlo. Pero esto sélo
podia hacerlo poéticamente.

«La poesia — dice Rabindranath, en su escuela — tiene como origen y como objeto
la alegria creadora y la libertads. Y asf es su educacién: una educacién basada en una
alegre libertad.

En 1901 fundd una escuela que habia de ser célebre y que sostuvo con su propio
dinero. Enclavada en plena naturaleza, en las cercanias c}:af pueblecito de Bolpur y en
el mismo sitio donde habia existido un retiro de anacoretas llamé a la escuela Shanti
Niketan (Morada de Paz). Hoy se llama escuela de Visva Bhrati convertida desde 1922
en Universidad infernacional a la que acuden estudiosos de todo el mundo por ser uno
de los principales centros de estudios filoséficos de Oriente.,

La primera ensefianza que se da a los alumnos es la del amor a la Naturaleza y la
de ver en ella la viva palpitacién de la alegria universal. En la escuela encuentran los
alumnos de Tagore su propio mundo ingenuo.

La instruccién no es descuidada y hay profesores para cada distinta materia, pero
con una elemental y comin preocupacién de no aburrir al nifio y de dejarle manifestar
todas sus ideas y sentimientos por muy absurdos que sean.

Un profesor del Shanti Niketan, nos dice: «Recuerdo que dando yo una clase me
interrumpié de pronto un muchacho, llamdndome la atencién sobre un pajarillo que
cantaba en las ramas que habia sobre mi. Dejamos la explicacién y escuchamos hasta
que el pdjaro termind. Era la primavera. El muchacho gue me habia interrumpido dijo
«No se que siento; no puedo decir lo que siento cuando oigo cantar ese pdjaro» Yo
tampoco pude decirselo. Lo que si puedo asegurar es que mis alumnos aprendieron
mds de aquel pdjaro que con todas mis ensefianzas y algo que no me olvidaria Yo en
la vida. En cuanto a mi se me abrieron los oidos y durante varios dias senti cantar a
los pdjaros como nunca los habia sentido».

Es de notar que la Naturaleza tiene para los indios un sentido sa?rudo, quizd
porque en ninguna parte es tan magnifica, y les atrae con fuerza irresistible.

«El clima nos invita al aire libre; la voz de nuestros rios poderosos se eleva en
nuestros cantos; la inmensa extensién de las llanuras rodea nuestras mansiones del
silencio del mds alld; el sol se eleva en el verde horizonte de la tierra como una ofrenda
de lo invisible en el altar de lo desconocido, y al final de los dias se pone el Occidente
como el ceremonial grandioso de una salutacién de la Naturaleza al Eterno»

El Eterno, Dios, estd presente siempre. No existe dentro del recinto de la escuela
diferencias de castas idiomas o religiones. Se adora alli simplemente o Dios. Este
profundo sentimiento religioso sin confusionismos es seguramente lo que le acerca
mds a nuestra sensibilidad occidental. Tagore es un espiritu profundamente religioso,
un mistico de su propia religién. Pone esta preccupacién, esta inquietud religiosa en el
punto central de su educacién: «Nuestra vida alcanza su punto culminante cuendo
puede dar Hospitalidad a nuestro Dios. ...Dios nos brinda su mundo y Unicamente
cuando nosotros ofrecemos nuestro mundo a Dios es cuando nos hacemos dignos de
sus dones». Pero para llegar a Dios hemos de elevarnos continuamente, de purificarnos
y de librarnos de lo sensible: Esta libertad es Dios pues El es la Luz y en la Luz encon-
tramos esta Verdad nuestra: la completa unién con el todos.

Libertad — alegria, sencillez— armonia, la Verdad bajo la forma de lo Bello,
llevdndonos a Dios en quien toda verdad y Belleza se confunden. He aqui, en resumen,
los ideales educativos de Tagore. «Para llevarlos a cabo — nos dice — es preciso un
inmenso acopio de simpatia, de comprensién e imaginacién para crear y educar a los
nifios. No nacen ni se cultivan por diversién, no son osos que bailan, ni monos. Son
seres humanos que llevan en si el tesoro de sus mentes y de sus espiritus, Y esa obra
no debe dejarse nunca en manos de los que no tienen imaginacién ni simpatia verda-
dera por los nifios, de los que no pueden ser nifios. El que ha perdido al nifio en si
mismo es absolutamente incapaz para la gran obra de educar a los hijos de los hombres.

Con todo no he pretendido aqui hacer una sistemdtica y critica exposicién de
toda su Pedagogia.

Seguramente no todo en su concepcién serd bueno e incluso tendrd ideas comple-
tamente equivocadas. Pero es indudable que de él ﬁodemos recoger una gran leccién,
la leccion que nos trae a través de un poeta el temblor joven de la India.

Son demasiados afios de educacién sin luz y sin sonido, de seca instruccién
indiferente. Ya es tiempo, si, de preparar el alma.. Ya es tiempo de crearnos una
Morada de Paz, para poder decir con Rabindranath Tagore:

«Y observé todas las cosas asociadas, componiendo en conjuntoe una maravillosa
danza ritmica que abrazaba el mundo de los hombres en sus cosas, en sus trabajos y
en sus actividades. El amigo sonrie al amigo, una madre acaricia a su hijo, una vaca
estd tumbada al lado de otra que le lame el flanco y, en Gltimo término de todo esto
algo inconmensurable que llega a mi alma por contacto directo, por una fuerza casi

dolorosa».
Ana Maria ORIOL MONCANUT

(Las citas han sido sacadas de distintas obras de Tagore en las traducciones de Zenobia Camprubi)



Introduccion de Carlos Fages de Climent en la Fiesta de la Poesia

D AMAS Y AMIGOS: Una incipiente tra-
dicion hace que me encuentre entre

vosotros en mi ciudad natal de Figue-
ras para inavgurar, con unas palabras y
unos versos, la segunda Fiesta de la Poe-
sla. La comarca ha festejado hoy a Her-
mes, el de los pies aligeros, y una vez
realizadas las remunerativas transaccio-
nes del Mercado, de donde nos viene la
denominacién de Emporion, nos recoge-
mos en esta sala para tratar de Poesia.
3Es posible que los ampurdaneses actuales,
que hemos sabido conservar por boca de
nuestra gente de mar el nombre de Orfeo,
hijo de la Musa Caliope y sobrino de
Erato, seamos tan olvidadizos que se nos
antoje substituir por las Brujas de Llers a
las nueve Musas hermanas? Nuestro pais
es una tierra de mitos afortunadamente no
exorcizados todavia y, por el camino del
mito, podemos llegar a la Poesia, objeto
de la Fiesta que celebramos.

Puede que haya pasado en Catalufia la
época en que, para hacer versos, bastaba
con sentirse enamorado, haber sido semi-
narista o vivir en el destierro, Pero gracias
a este clericalismo, nvestra lirica posee

un sentido clasicizante y retérico. Hay una

actitud: la de la persona que sin escripu-
los procura sacar chispas del pedernal del
lenguaje y del ingenio, en un recreo de
comunicacién contemplativa, Pero me atre-
veria a asegurar que los ampurdaneses y
nuestros descendientes mallorquines, tene-
mos, y algin dia explicaré la razén, un
gusto muy acusado por la retérica. El reté-
rico, con sus defectos y cualidades, es el
profesional de la poesia y, probablemente,
su mdrtir, Generalmente, algin inadaptado
como yo, que se entretiene rimando y ri-
mando por instinto primario de conserva-
cién vital para disimular su inapetencia
por las cosas diurnas. El mayor encanto
de la poesia estriba en la perfeccién de su
inutilidad, como la lluvia sobre el agua.

Platén expulsé por inutiles y nocivos a
los poetas de su vtépica republica, pero
no se olvidé, como es natural, de reco-
mendar que permanecieran los filésofos.
Imaginémonos ahora que llegdramos a
Siracusa en la época en que el discipulo de
Socrates tuvo embaucado al tirano de Si-
cilia para que le dejara gobernar —cosa
que, por cierto, hizo pésimamente— y pre-
guntando quién era el mejor poeta de la
isla o, sin ser tan exigentes, el peor, tuvie-
ran que contestarnos que no quedaba ni
uno solo.

El Ampurddn, patria de Ramén Munia-
ner, el primero de los prosistas catalanes
de todas las épocas, no se habia distingui-
do mucho por el nimero ni por la calidad
de sus poetas. Citemos de paso, los nom-
bres de los prosistas del Ampurddn y del
«Empordanet»: «Victor Catala», Pedro Co-
romines, Roger y Crosa, Pous y Pagés,
Puig Pujades, Eusebio Isern Dalmau, Al%re-
do Gallard y, por si me dejo alguno, valga
por todos el nombre de José Pla que es
hoy el mejor escritor de Espafia y entone-
mos un responso elegiaco y enternecido a
lo memoria de Manuel Brunet, que supo
ganarse la civdadania ampurdanesa.

Puig, el dltimo de los cuales, millorant lo

resent nos sobrepasa en mucho a todos
|untos, es preciso airear algunos nombres
tales como los de Mn. Planes, Sebastidn
Trullol y Joaquin Moner, mi inolvidable
pariente, escrutador de todas las bellezas
de nuestro paisaje, y Enriqueta Soler, la
poelisa figuerense precursora de Pilar
Nierga, Carmen Guasch, Maria Dolores
de Ribot de Viader y las hermanas Maria
Angeles y Montserrat Vayreda.

Este glorioso apellido, Yayreda, nos dice
que hay modos y maneras de hacer poe-
sia, porque en Figueras se hace mucha,
actualmente, con los pinceles. Ya podemos
hablar a bocd llena de la escuela pictérica
del Ampurddn que corre pareja con la de
Olot. Y entre ambas escuelas podemos
situar la personalidad, llena de responsa-
bilidades, de Mariano Llavanera a guisa
de arbitraje. También hacen poesia, por
ejemple, Pelayo Martinez con la escuadra
y Federico Marés con el cincel. Se me an-
toja que me estoy apartando del tema
propuesto: la poesia, Poesia es la esencia
del arte y el comin denominador de las
Ultimas razones estéticas. Puede que sea la
forma indirecta de sugerir las cosas en
vez de decirlas. O el juego del nifio que
echa una naranja al aire de modo que la
ilumine un rayo de sol.

El poeta es el sacerdote de la Poesia.
El que interpreta las voces ocultas. Y, en
este escenario, tenemos reunidos, haciendo
Joime Maurici las veces de capistol, a
todos los didconos y subdidconos, presbi-
teros y abadesas mitradas del Ampurddn,
como si dijéramos los poetas federales
que se dan la mano en el hemiciclo de
sardana conmutativa y sinelagmadtica, en

una especie de Juegos Florales perennes,
en los que nosotros mismos nos hacemos
los discursos y nos traemos una maravi-
llosa corte de amor integrada por nuestras
poetisas, y nos ahorramos los premios y
diplomas porque sabemos ser econémicos,
puesto que, al menos por ahora, la fiesta
no da para mds. De esta manera no hay
vencedor, ni vencido, ni folklore, ni man-
tenedor, ni presidente, ni reina.

La lista de personalidades representadas
no es exhaustiba, Imaginemos entre noso-
tras la presencia de José Barceld, que aca-
ba de publicar un «Poema de I'Empordas
tan lleno de realidades y sugerencias, asf
como a Juan Minguez, que se educé en
esta ciudad. Y en afios sucesivos deberia-
mos invitar a poetas como J. V. Foix y
Tomds Garcés tan vinculados con la
Costa Brava temdtica y residencialmente,
y Solé de Sojo y Lépez Pics, que tantas
maravillas han sabido arrancar de su luz.
Hagomos ahora el segundc ensayo, y, a
cambio de posibles deficiencias, vdlgame
el ambiente cordialisimo de este Casino,
acogedor del mds alto sefiorio que es el
del espiritu y este publico atento y pacien-
te que es todo oidos porque desea que yo
cese de hablar en prosa. Yo, que me
encontraria a gusto en una ciudad donde
todo el mundo dialogara en verso, por
pura fantesia, como vamos a hacer inme-
diatamente, porque hoy, primer dia de la
Primavera de 1957, es imperativo expre-
sarse en palabras precisas, ponderadas y
recortadas con las tijeras de nuestro viento
y perfiladas por el ritmo de las olas, el
contorno de nuestras calas votivas y nues-
tras montafias mitolégicas,

Carlos FAGES DE CLIMENT

COMENTARIO A LA FIESTA DE LA POESIA

N UEVAMENTE el Casino Menestral Figuerense abrid sus puertas a la poesia con
motivo de la entrada de la primera, y los poetas convocaron a la ciudad a

esta Fiesta de las Letras, que tan bella ocasién tiene para celebrarse. La
civdad respondié a la llamada de los poetas. La invitacién fué aceptada clamoro-

samente
rebosar.
ridad de la poesia.
Celebremos que
tantos corazones
sintieran la emocién
del mensaje poético
que proclamaron
nuestros vates.

Abrié el acto,
con una introduc-
cién llena de interés
y de su acusoda per-
sonalidad literaria,
don Carlos Fages de
Climent, que nos
hablé de la fiesta,
de la poesia, de su
significado, recor-
ddndonos de paso
las figuras destaca-
das de la poesia am-
purdanesa. Final-

asi el amplio Salén de Actos del Casino Menestral ofrecia un lleno a
n lleno quizds demasiado espectacular para enfrentarnos con la since-

mente recitd tres fragmentos de composiciones suyas. Con él recitaron en esta sesién
poética Jaime Maurici, Manuel A. Costa, J. Tremoleda, Juan Puig Dalmau y las
poetisas Maria Angeles y Montserrat Yayreda, Carmen Guasch de Soler y Pilar
Nierga. Imposibilitados de asistir se leyeron poesias de «Victor Catald» y de Vicente
Burgas. Todas las recitaciones fueron muy aplaudidas, expresdndose asi el interés
del pidblico, que como hemos dicho llenaba el local hasta rebosar. Presenté la fiesta
el locutor figuerense don Luis Vega. R. G.R.

Recibi limas creaciones para primavera
@AS A d A cibidas las ullimas creaciones para prii :

BESALU, 4 - FIGUERAS les invita a visitar sus escaparates.

Pero nuestra reunién de hoy es de poe-
sia y, al lado de las tres figuras que evo-
caba en un ponderado y mugnlﬂco arti-
culo Juan Guillamet, publicado en el
nimero anterior de esta Revista, los tres
«Mestres en Gai Saber» Ddmaso Calvet,
Federico Rahola y Aniceto de Pagés de
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CINE|

EL Cine Club-Figueras, encuadrado dentro del
Patronato de la Catequistica, ha iniciado sus

actividades, ofreciéndonos, del 11 al 15 de
marzo, una semana del cine que ha permitido dar-
nos una importante visién de su historia, concreta-
da en sus principales etapas, pronuncidndose cuatro
conferencias; las dos primeras estuvieron a cargo
del prestigioso y excelente critico cinematogrdfico
de «Revista®, don Juan Francisco de Lasa, y las
dos restantes fueron dadas por los Sres. J. L.
Guarner y Jorge Grau, respectivamente, del Cine-
Club Monterols de Barcelona, 1odo ello en un pri-
mer ciclo de proyeccidn y estudio He aht en sinte-
sis las cuatro sesiones de dicha semana a través de
sus temas.

INTRODUCCION AL CINE

Conferenciante: |. Francisco de Lasa. Manifes-
t6 que s6lo 1ba a dar una idea de los principales
movimientos que poblaron la pantalla del cine
mudo Resaltd la figura de Riccioto Canudo como
fundador en 1914 del primer cine-club, citundo la
definicién de cine dada en su «Manifiesto de las
Siete Artess, como «la plastica en movimientos
Considers que por su parte podia definirsele como
un arte con muy pocos artistas, afadiendo que la
industria del cine es a su arte, como la del libro
es a la literatura. Sostuvo, que el film mudo estd
completamente justificado como obra de arte, ya que
una pelicula de Meliés, y un rollo del primitivo
Charlot bastaban para fustificar la existencia de
un arte mudo asesinado en pleno apogeo. Hizo
hincapié en una fecha: 28 de diciembre de 1895,
en que tuvo lugar la primera proyeccidn piblica
en el Saldn Indio del Gran Café del Bulevar de los
Capuchinos de Paris. Seguidamente se proyecto una
interesante evocacidn de esta «premiéres, con el
documental «Cinematégrafo Lumiéres, admirando
las célebres: Salida de los obreros de la Fdbrica
Lumiére, El regador regado, Llegada del tren a la
Estacién de Lyon, La pesca de los salmones, La
llegada de Janssen, etc: Luego el Sr. Lasa esbozd
la personalidad del Gran Meéliés como intraductor
del truco y de la magia, creador del género de pura
fantasta y del fundido, e iniciador de las actuali-
dades trucadas, proyectdndose, La Conquista del
Polo, (1910). Comentd el nacimiento en Francia
del film d'Art, con <El asesinato del Duque de
Guisas, de Le Bargy, verdadero tearro filmado
para pasar al cine historico italiano que tiene la
virtud de descubrir el panorama, la cdmara se
renueva ahora en plahos generales siendo un prece-
dente del cine americano. Unas secuencias del film
«Quo Vadis»?, de Guazzoni (1912), corroboraron
sus afirmaciones. Pero es en América donde se des-
cubre el paisaje con el western, verdadero cantar
de gesta del pueblo americano. Rdpido comentario
sobre las principales figuras del cine americano
para hacer unas consideraciones sobre Charlot,
diciendo que era el auténtico creador del cine, el
poeta sentimental mudo, las sobras de cualquier
sociedad, pero que cuando Chaplin le di6 la pala-
bra, con «El Dictador» (1940), lo mats. Se pro-
yecta «Grandes Almaceness.

Como fase evolutiva del cine mudo destaco la
importancia estética de la produccion rusa de la
década 20-30. Eisenstein es el primero que com-
prende el gran valor del montaje convirtiendo el
documental dialéctico en empirico. Proyeccitn de
un fragmento de «Octubres (1928), mds conocida
fuera de su pais como «Los diez dias que asem-
braron al mundo.

APOGEO DEL CINE MUDO

De nuevo el Sr. Lasa con su palabra fdcil y
amena vuelve a captar la atencién del pablico
mentando los principales creadores del cine mudo.
Destacé también una fecha muy importante: el 3
de Julio de 1908 en que David Ward Griffith
ordend acercar la cdmara a la cara del actor
naciendo ast el primer plano, y con ello el valor
y jerarquia de los objetos inanimados, no existiendo
en cine la naturaleza muerta, ya que citando una
frase de Goethe «todo lo que circunda al hombre
influye en el mismos. Breve estudio de la obra de
Thomas Ince, James Cruze, Erich Von Stroheim
y Dupont, para pasar a referirse a la pelicula que
iba a proyectarse a continuacién «Los paratsos
artificiales», de Ermolieff (1923), afirmando que

R

no era una obra capital del cine mudo, pero st muy
importante, ya que en ella se condensaban todos los
defectos y cualidades de un arte. Al finalizar la
proyeccidn iniciése un animado coloquio dirigido
por el conferenciante en el que intervinieron: Sra.
Mercedes Collado, actriz; Sqres. Félix de Pomés y
Fernando Valdés, actores; el Sr. |. Arraut de Osss,
premio de Cinematografia «Ciudad de Barcelonas
1956, y los Sres. Pijoan y Carreras por el Cine-
Club local.

PRIMERA ETAPA DEL CINE SONORO

Conferenciante: |. L. Guarner. Empez6 con unas
palabras dedicadas al film que iba a proyeciarse,
«Vampyrs, cuyo escenario inspirado en una novela
inglesa de Sheridan Le Fanu, enraiza con la buena
tradicion literaria britdnica de Anna Radeliffe v
Sir Horace Walpole, v en el film pueden sefialarse
influencias de Poe, Hoffmann y Kafka, y en lo
pictérico de Brueghel y Seurat. Remarcé coma la
copia que iba a pasarse habia sido lamentable-
mente doblada en Barcelona, con una altera-
cion total del montaje, ya que toda la secuencia
del suefio de David Gray, servia de fondo para los
rétulos de presentacién. Después de la proyeccion,
que fué precedida de unos fragmentos del film

BASEMANADEL S CONESCGEUS

«Svengalis (1931), Guarner tomo de nuevo la pala-
bra para presentarnos una sinopsis de la primera
etapa del cine sonoro, y de como éste habia llegado
a constituir una necesidad debido a la gran abun-
dancia de titulos que romptan el ritmo de los films,
haciendo finalmente un estudio de los nuevos ele-
mentos sonoros: palabra, musica, rutdo y silencio.
Su charla, debido a la falta de preparacion del
tema a tratar, adolecic de monotonia e incoherencia.

LA REALIDAD EN EL CINE

Conferenciante: Jorge Graw. Tras un somero
estudio de las necestdades espirituales y materiales
del hombre, y de como éste busca en forma de
espectdculo una repeticion de si mismo de una
marera transfigurada, pasé a destacar la gran
importancia social del cine, siguiendo un estudio
de la mujer y el hombre como espectadores. Acabsd
haciendo un resumen del neorrealismo italiano con
una breve glosa acerca de la pelicula «Ladrén de
bicicletass, de Vinorio de Sica (1948), que iba a
proyectarse, terminada la cual se celebrd un nuevo
coloquio dirigido por el conferencinte con el que se
clausurs la Semana del Cine.

Un pablico inteligente y generoso en el aplauso
llens la platea durante las cuatro sesiones.

Juan BUSCATO

VENTANA HITCHCOCK

HITCHCOCK, acaba por interesar a la gente. La gente, esta vez, se noraba que esperaba a

Hitchcock. A fuerza de regularidad, a fuerza de persistir sobre si mismo, el «hombre

gordos ha penetrado en el gran pablico cuando ya no lo es tanto, cuando en este camino
recorrido ha dejado sus buenos quilos de peso al borde.

El comentarista, pese a las buenas dosis de objetividad que, como muchos, procura beber
antes de escribir sobre cine, cuenta —también como muchos - con unos nombres clave cuya
admiraclén personal siente desde antiguo, desde que empez6 a amar al celuloide. Le resulta dolo-
roso, por tanto, cuando alguno de esos nombres clave va perdiendo consistencia, se esfuma, se

ierde por algdn reiterado fallo y llega a constituir solamente un recuerdo para dar paso —es
a ley— a nuevas experiencias, a nuevas ansias que lo substituyan.

Por eso el comentarista, que admira a Hitchcock, siente una satisfaccién enorme al compro-
bar, pelicula a pelicula, que Hitchcock eduras. Estar equilibrado en una misma calidad
durante muchos afios en algo que, como el cine, depende de unos factores llamados hombres y
mujeres Interviniendo précﬁgamente en nimero, es Imposible. Ahora bien; si, a pesar de todo
existe una posibilidad, entonces no cabe duda de que ya tiene nombre: Alfred Hitchcock, direcror.
Ello no representa estar volcado sobre un guién, sobre una determinada y dificil interprecacién,
sobre un encuadre, o sobre unos focos, sino aunarlo todo con una serie de gestos e indicaciones,
batuta en mano, y darle personalidad. Siempre. No una vez.

Hitchcock es un picaro del mecanismo, Un picaro de la psicologia del mecanismo, que es
mejor. Bucea en el espectador preocupado en pulsar la guitarra interior del interés. Y hasta
aprovecha esa mania suya de aparecer unos segundos en sus films para que, paralelamente al
argumento, nos estemos preguntando cuando aparecerd. Comprendiendolo —porque ademis de
picaro es un buenazo— Hitchcock cada vez suele hacerse visible mds pronto. Entonces, uno ya
sigue el film mé4s tranquilo. Puede que a esto le llame su propio «suspenses

«El Jardins estrené La ventana indiscreta nueva muestra de la veterania, forjada sobre
conceptos jamés desviados del mago de muchas realizaciones. A su modo, el director, ha venido
a Insistir en una construccién tipo «Nduofragoss, o «Crimen Perfecto», aunque realmente en
todas podriamos encontrar las mismas sugerencias que va desgranando con ese peculiar «clima
materials, carente —por lo menos en forma directa— de lo llamado mensaje. Espiritu y materia
estdn tan blen dichos, tan precisamente colocados, que captamos su forma por encima de todo.
«Pasa estos. «Ocurre asis, dice. Y lo plasma mecdnicamente, dejando una Jlsls sentimental en
embridn que se desarrolla cuando el fin es inminente.

Ha colocado a un reporter grafico, esta vez, (inmévil a causa de un accldente provocado por
el celo a su profesion, descrito todo por la camara, solamente, a lo cine puro) ante un paisaje de
ventanas, Desde la suya, desde esta ventana indiscreta en donde mata el tiempo el fotdgrafo
curioseando la vida de sus vecinos, transcurrird toda la accién Si al final, en unas secuencias,
la cdmara deja de hacerlo, es porque el protagonista también la abandona, Hitchcock tiene un
asunto de los que mejor se mueve, parece escrito pensando en él. Lo sigue a la vez: el amor del
fotégrafo némada hacia una muchacha de opuesta condicién (tono menor, pero que le sirve para
plantearse problemas y para la moraleja dltima), los distintos «casoss —uno en cada vivienda de
enfrente— rodeando al nudo principal, el crimen, y las imdgenes que a cada diez metros dan
consistencia a la creaci6n,

El objeto, tan amigo de Hitchcock, es en La ventana indiscreta un teleobjetivo. El nos
amplia, también para nosotros, la accion principal, la accién de ese fotégrafo que por captar
asuntos sglnsaclonales. adn inmévil tienen que venirle a sus narices en un lugar insospechado...
pero posible.

Quizd Hitchcock sea picaro en todo. James Stewart, actor que a todas sus buenas cualidades
une la distancia que desde la cabeza a los pies ha sido bien aprovechada, nos ha sido presentado
ahora en <horizontals,

Y, tendido, James Stewart sigue siendo bueno, aunque otro. Thelma Ritter hace una enfer-
mera particular expresiva, tanto en esto como cuando participa directamente de la linea central.
Aparecen también Wendell Corey y Grace Kelly ésta un poco a lo «modelos aunque el papel d4
para poco mds. Excelente el auténtico «suspenses. El «flash», arma del fotégrafo, se utiliza con
toda propiedad y de forma original, inimitable.

El director asoma en la habitacién del pianista cuando la cimara pasa por allf a la segunda
o tercera vez. Ahora bien: JQué hace Hitchcock? Unos aseguran que arregla unas flores, otros
que prepara un par de copas... Slempre socarrén. Vicente BURGAS
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